A. MANTZIAAY

ZXOAIA 2TO CARMEN BURANUM 75.
EIIIPPOEZ, MOTIBA, AEEEIX KAI EIKONEXZ*

Ou Goliardi foav avbpwmotl ¢ exxAnctog %ot Tov 6Y0AElOL Xal GULY-
nexplpéve TepLThavapevol xhnpixol (clerict vagantes) xat cmovduoTéG oL
omolot, éxovras cbacouhicer Ta avayxale Tpoe To LMV, WavOTOLOVGEY TNV
xoopinn @rhodolia xal v Tdon Toug yix ehevbepla xel yvaoyn. Aev yvo-
pilovpe Tov apynYd Tous, Eépovpe bpuwe Twe apxetol and avtolds Boioxovray
und v mpootaotx tou Rainold von Dassel, apytxayyehdptov Tov avto-
zpatopa Frédéric Barberoussel.’ Hoav aveEdptynTol suyypagseic, Tovg omoiovg
TPCGTATELAY TAoLGtoL xVptot. AxerodOncay To TveLpaTIRS pedp TWY AXIXGY
oTpupdTov, xubde Teotpyovtay xat ot idtot amd auTk xat evalnxav we Toug
Giullari tou sxxAncixctizod xbéopov. Optouévor? vmostnpetlovy mwe eiyav

* To dpBpo autd TapovoLdcTyxe LTS popen avaxolvwons cto Xt' Tvumécio
Kraotzdy Zmouddv tov Tufpxtog Puroroyteg tou Iavemiornuion Ieavviveov (Mdiog
2007), pe titho: «Carmen Buranum Veris et Amoris, apiBu. 75. Miunon xat Ilpw-
zotumion. Ilpbxertal, ovotaotind, yie avdmtuly evée TRARKTOS TNG SLTAGUATIXAG LG
cpyactiag, pe titho Carmina Burana Amatoria (movfpote ap. 56 xat 75), Abhve,
1994, 7 omola vmocTnpiynxe dnudsto, vd v emtBredn wne Kabnyhtpras tov Ilave-
motyion ABnvdv, x. Stédhhag Tewpyurd-IIptéBorov, n omolx éte erolpale to BiBiio
Carmina Burana Veris et Amoris, ABfjva, 1994 (6v éxSocy -2006, cpetic: CBVA),
amé 6OV AVTAAGOUE GTO GHEPN TLE TEPLEGOTEPES LoToptxés TANpopopies yio. Toug Go-
liardi, v etvpoloyte Tou ovbuatde Toug xat TV Toinen Tovg. LTy TéTe epyacie slyaue
yenoipomotnael o dpbpo T tdiug, «H ocuvpPorh Twv Goliardi eig v Aty Me-
cotwvixhy Ouioroyiavn, EEQZITA, tépoc Ks' 1977-8, ©. 374-392. Ou N0eha vo suyo-
ptoThow Ty xupta IIptéBolov, yix wv Poeta tng wg wpde 7 Sucedpery BLBiloypapla
ARG %ol TLG TOAOTLUEG 'capoa'rqpqcscg TNG GYETIXG WE TN WETEPPOCT %l TO G OALAGUO
TOY TONRATOV qUTAOV.

1. M. Hélin, La littérature latine au Moyen Age, «Que sais-je?», Paris,
1972; o. 79.

2. I.y., D. Ducange, Glossarium Mediae et Infimae Latinitatis, Paris, 1938,
IV, s.v. Goliardus.

Awddvn: Diroloyio 36-37 (2007-2008) 195-230
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oynpoatiost pia e3edpdtyTe, autd dpwg dev oybet. Ivewpllovpe To ovépata
(7 o Yeuddvopa) pueptxdv wévo ambd autods, xabmeg amotehodoay onpavTL-
xég @uyolpes ¢ Aoyoteyviag®, xvplwg e yeppavixiet. To peyadbrepo
évopa wotéoo etvar évag I'aAdog, o Pierre Abélard?® (ITérpoc APatrdpdog).
Ot vdholmol Tapapévouy avdvup.oL.

Mvedpo atibasco xar emavastatiné avtéd Tewv Goliardi, toug odfynoe
ot pia mpoomdDela avatpoms brev TV oTetpwy Beopdy xat TV xaxdv
xewpévoy s emoyne. H PopatoxaBohind) exxdnota xat 0 astyasty emibu-
wie )¢ YL xoopnh eEovola ATay o xvpLdrepos oTéy0c Tovs. Tnv xarnys-

3. Archipoeta (1130-perd 7o 1167 I8., Carmina Burana(testo laiino a fronte),
Milano, 2006° @.X., xatd wéoa mbavéryre Yevddvopo tovRenano 7 xdmworov I'eppo-
vob wounTy, o omolog élnoe oty Korwvia -morfpata wp. 191, 220+ wpB. J. Eberle,
Die Gedichte des Archipoeta, Frankfurt, 1966- K. Langosch, Die Lieder des
Archipoeta. Lateinisch und deutsch herausgegeben, Stuttgart, 1977), Hugo
Primat d’Orléans (1093-ca. 1160, xabnynthc oe oyodeie xabedpwxdy vady -up.
194), Gualterius de Castillione # Gautier de ( Walter of) Chatillon (ca 1135-1179,
Tdahog Beondyog -ap. 3, 8, 19, 41, 42, 123), Petrus Blesensis % Peter de Blois
(1185-1204, T'éihog dimhopdrne -wp. 29-31, 33, 63, 67, 72, 83, 84, 108), Otloh
Ratisbonensis % Otloh of Regenburg (ca. 1013 -ca. 1072, BeveSucrivos pove-
%6s oro St. Emmeram-cp. 28, 38, 122a, 125), Marbod Redonensis 4 Marbod
of Rennes (ca. 1035 -ca. 1123, Extoxomoc tng opdvopng méAng, mwou éywve Sudonupog
ywe o mwolnua De meretrice, émov avagéper wwg To Tpopepbtepo amd dha T oiSia
etvor n yuvaibxo -ap. 122a, 123, 214), Godfrey of Winchester (ca. 1050-ca. 1107,
"Ayylog catipinde xon emiypappatonolde, Epspe To beuddvopo «Peudo-MupTidAngn -ap.
198), Philippus Cancellarius # Philippe de Gréve # Philip the Chancellor (ca. 1160/
80-1236, Bzodéyog xat moAtTixds, xayxerdptog Tng Notre Dame de Paris -ap. 21-2,
26-7, 84, 131, 131a, 189), Marner (Suppl., 3%). ITupadéfwe, éxet mapeioppioel oty
cLANoYH %ot €vo woAD mahalbtepo molnue Tou Avcdviov (810-395 -ap. 64), wov Bew-
petltar o wpdtog I'ddhog motnthe. Ilapadidetar emiong o dvopa tov Serlone de Wilton,
Sty we va Tov amodobel xdmolo cuyrexpruévo molnue. T Tig Tavtomorfoeg, BA. Athena
Regiew, IV, 2 (Gothic Cathedrals in Northern France), . 71-3 (Rediscovering
the poets of the Gothic era: Carmina Burana).

4. Dietmar von Aist /) Eist (ca. 1150-1180 -ap. 113a), Reinmar von Hagenau
(ca. 1180 -ca. 1210 -wp. 142a, 143a, 147a, 166a), Reidhardt (4 Neidhardt) von
Reuental ca. 1170-1230, otavpopdpog xat aptotoxpdtyns -ap. 168a, Walther von
der Vogelweide (ca. 1170-1230, -ap. 135a, 151a, 169a, 211a), Heinrich von Mo-
rungen (ca. 1190 /1220 -zp. 150a), Otto von Botenlauben (ca. 1220 -wp. 118a),
Freidank (ca. 1215/33 -ap. 17*), Gotfridus # Godfrey of St. Victor (ca. 1130 -ca.
1194, subprior wng opdvupng woing -ap. 14%).

5. O ovyxexpipévog (1079-1142) amotehoboe mpbtumo T cAedbepne Stunivnong
Tov deav. ‘Bypade evalobnrovg otiyove yie v ayamnuévy tov Héloise. ‘Evag pe-
rérog aptbuds Twv cuvbBésewy Tev Goliardi amodiSovrar ofpepe oe avtédy (o ap. 120
amd To epwTixd xot dAa): weB. Zt. Iewpyerd-IIpuéBodov, CBVA, o. 15-6- J-P.
Letord-Trégaro, Pierre Abélard, Paris, 1981.
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proayv Tyl QLAepyuple, Stagbopd, adixle xat mAoutoxpatic. Aev meplopi-
oTray Opws pévo excl: éyovrag mouxideg emidpdoeig amd TNV EAANVLXY pu-
Boroyia, Ty xD2acix? Aativixh) molney (xat xvptwg tov OBidio, Tov Bewpn-
Tixd Tou exdemrtucpévou Egwral), Ty exxAncluctiny mardeta xat TN Acind
Tapddoc, emextdOnxay %ot 6TIc TEPLOYES TG EPWTIXNG, GUUTOGLAXNG XKoL
Totyvidoug moinong. Zxomwbs TN¢ molneme Tous elval N eppnveta, byt TALOY
TOY PUGTNELOSMY QORwY xal TwY cuyxexvpévey Tapadboswy Tou Meculi-
wve, ahd 1 spunvela 1n¢ mpaypatixétytag. ‘Etot, avtittbevral o1y oyo-
haotix? woiney, n omota efaxorovdel va eppéver ot wpyales mapaddoelc.
Tt mAalota TG catipkg Toug moinove avapéplnxay ce xavtd {THpaTa
omwe n Stepbopd g exxdnolug, n PTOYLL TOV XANPWXAV, 7 PaTALOTYTE
TOV SYXOGULOY, 7 XATETTOEY TOU wdVR, To EARTTORATE TV avlpdmevd.

To moupata twv Goliardi etvor Sikomaprta o PiPAiolfixes avd Ty
Evpdmn. Ymdpyouv culdoyés amé toug xwdixeg Buranus, Harleianus,
Arundelianus xat dA\lovs. Ze avtég oTAVIK AVAYPAPETAL TO GYOUA TOU

6. IIpB. C. B., 105, 7 Artes awatoriae iam non istruuntur | a Nasone tra-
dite, passim pervertuntur- 8 Naso, meis artibus et regulis instructus ; mundique
voluptatibus feliciter subductus, ab errore studuit mundum revocare; ; Qus
sibi notus erat, docuit sapienter amare. T To ouyxexpiuévo molnue, dmov pe xw-
wien) etpwvelor, alhd ot Soypatixn suhixpivete o OBidiog eudcveror oe mpérumo moinTH
TOL YAWoL épwT, GE plo £moyY) 6oV xvplapxolee o adeApixbs yptoTlavixds fpwTag,
BA. v avdhven wov J.J. Wilhelm, The cruelest mouth. Spring nature and love
in classical and medieval lyrics, Yale Univ. Press., 1965, c. 123 x. k. ITpbxertar
Yloo Qo ~UETHQUGLXY ol LTEPQUGLXH -cpumvele Tou pixpdxospov tov ORudiovu, o
amédeig Tov omolov amoxToly Lo tdeaAtoTixd xat MOkomAnGTIXG YapuxTAPX, péGH GTO
paxpbroopo piag xetatovixnc ewoyng. H Sougopd pe Tov Aativo mounth etvar dtu exetvog
vrésTn TiG cuvéTeleg TV Ldewv Tovu, eved ot Goliardi xpberray wicw ambd TV avevu-
who Toug, {dvrag o wie ekicov Stoxoly, mouptTavh xal Bcoxpatoduevn xowewvic. Xp7-
oy stvar n povoypagie tou H. Unger, De ovidiana in Carminibus Buranis, Stras-
bourg, 1914. Znueidvovpe 8 wwg, petd amd tov aptbubd tov xdbe morpatog, axo-
2ovbel 9 oTpoer, drwe cuvybiletal va yivetor 1 wopamounh ot Carmina Burana.

7. Ilpémer va yiver SudxpLom OVEULEGH GTOL CUTLPLXE TOLARATE TG GUANOYAG KoL GE
autd Tou TLThogopodvtal cuvifwe wg «Carmina Goliardorum»: wpdxertor yie cuvhé-
oelg Tou 120v xat 130v atdve mwou amodidovrtar otov. Episcopus Goliae # Golias (o
omotog WwdAhov amotedel Snutodpynua e gavraciag: BA. Zt. Tewpyard-IIpidBoiov,
EE®XIIA, b.7., c. 377), wov Walter Mapes (apytdidxovo tng O&pdpdne), adhd xot
Toug avavopovg Goliardi- BA. K. Strecker, Die Apokalypse des Golias, Roma- Lei-
pzig, 1928- Th. Wright, The Latin poems commonly atiribuied to Walter Mapes,
London, 1841 (New York, 19682).

8. T'ix 7o xowwvixé mialcto ¢ emoyxfAg xat dAkeg TANpoopiec oYETIKE pe T
obvBeon tov moupuatey, Br. A. K. Iwavidov, Ta Carmina Burana xai 1 t0yn ovovs
agyaiovs ovyyoapeic, T'dvwive, 2001, c. 51 x.ef.
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mownth®. ‘Bvay améd avtodc toug xdduxeg, tov Buranus, ypappévo and
mévte yépla (ex Twv omotwy o dVo xvplapyody), oe 112 aplbunuéve @O
(25 x 17 exatoctd), pue EYXPOUK APYIXE XAL OXT® WIVLATOVEES, avaxdIve
7o 1806 o Bifrtom@dine Schmeller (pali we touc Edelstand du Mérilt®
»at Thomas Wright!!), mpoepydpevo améd to nycupeveio 7 affacio Tov
Benediktbeuern, mov 13pd0nxe 7o 733 p.X. otic "Admerg, Tpudvra pilie
vt Tou Movayov, to emovopaldpevo xat Buranum, o owolo nhpe to bvo-
& T00 amd 1 AéEm bur tqg madaide yepuvixng, 1 omota onuatver «uixpd
onit. Xto affacio mapépsve To Yelpdypapo wéypet to 1803, ypovoroyin
®oTd TNV omole mpaypartomorOnxe N xoowixomolney Twv Bavepixdv wo-
vaoTNeLaY, ométe xatetéln oty BiBAtobnxn Tou Movdyov (Biblioteca Mo-
nacensis = Bayerische Staatsbibliothek, codex Latinus 4660/4660a),
0Tou QUAAGOETAUL PEYPL CNUEPX.

Ty mpddty xprtind) éxdoon twv Carmina Buranal? npoypatomoince

9. Br. Encyclopedia Italiana, Milano, 1933, XVII, o. 495-6, s.v. Goliardi.

10. Anpoctevuce mwoAAd -avéxdota €wg TéTe- movppata o€ dVo GuAroyés: Poé-
sies populaires latines du Moyen Age, Paris, 1847 & Poésies inédites du Moyen
Age, Paris, 1854.

11. E&édwoe o épyo The latin poems commonly attributed to Walter Mapes,
London, 1841.

12. Mepwnd oyetixd épye eivar ta e€nc: G. Bertoni, «Intorno ai ‘Carmina
Burana’», Zeitschrift fir romanische Philologie XXXVI, 1912, . 46+ E. D. Blod-
gett - R. A. Swanson, The Love Songs of the Carmina Burana, New York, 1987
(uetdppaon): W. Buchwald - A. Holhweg - O. Prinz, Tusculum Lexicon griechi-
schen und lateinischen Autoren des Altertums und des Mittelalters, Miinchen,
19823 (ywx o Carmina Burana, ¢. 144-5)- C. Corradino, I canti dei Goliardi o stu-
denti vaganti del Medio Evo, Milano, 1928 O Dobiache - Rojdestvensky, Les
poésies des Goliards, Paris, 1931+ C. Fischer, Carmina Burana, Zirich - Miinchen,
1979- K. P. Harrington, Medieval Latin Chicago, 1925, o. 370-382, w¢ «Songs
of the wandering students» & 19972 pe mwpoabixeg and woug J. Pucci & A. G. Elliott)
c. 586-599, w¢ «The songs of Beuern»+ R. Garcta - Villoslada, La poesia ritmica
de los Goliardos medievales, Madrid, 1975- R. Glendinning, «Words without
a song: the challenge of Carmina Burana 62», Essays E. G. Berry, Winnipeg,
2004, o. 105-126- Ch. V. Langlois, «La littérature Goliardique», Revue Bleue,
L - LI, 1892. K. Lanosch, Hymnen und Vagantenlieder, Basel, 1954 E. Massa,
Carmina Burana e altri canti della Goliardia medioevale, Roma, 1979. D. Parlett,
Selections from the Carmina Burana: A new verse translation, Penguin Classics, Ha-
rmondsworth, 1986+ J. Petit, Carmina Burana, Barcelona, 1981 (19912)- F. Raby,
A History of Secular Latin Poetry in the Middle Ages, Oxford, 1934 (19673), ye onpo-
viuh Buroypapla (o. 375-380, epelig SLP)- 138., The Oxzford book of Medieval latin
verse, Oxford, 1959, . 117-332 & 355-9- P. Rossi Carmina Burana. Presenta-
zione di Francesco Maspero, Milano, 1989: I5., Carmina Burana (testo latino a
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o tdiog o Schmeller to 1847 617 Ztovtyapdn!®. Mia pepiny; éxdocy axo-
holBnoe amd tov R. Peiper!® sxou arrn pio awéd tov L. Laistners. H wiéov
onpavrixh éxdoon éywe amd toug Hilka & Schumann®®. petd and Siop-
Bcoeig mov elye xdver oro yepbypapo o Wilhelm Meyer, o omotog, petd
arb TEOCEXTINGTEQY AVAYVWGT TOV YELPOYPUEPO, avaxdhue i dAAx Touf-
pate (QOMAa 1-vii), To omola avapépovral TAéov we Fragmente Burana®”.

fronte), Milano, 2006-Th. Rubel, «Olim lacus colueram (Carmen Buranum 130).
Eine lateinische Handschrift entziffert», Der altsprachliche Unterricht, XLVII,
4-5, 2004, c. 77-9- S. Santangelo, Studio sulla poesia goliardica Palermo, 1902-
0. Schumaan, «Uber einige Carmina Burana, ZDA, LXII, 1926, ¢. 81 x. €£.- J.
A. Symonds, Wine, women and song. Mediaeval student songs, Lodon, 1925
H. Waddel, The Wandering Scholars, London, 1927 (77 éx8oon- 1947), xvptwg
c. 200-221 & 229-235 (xep. IX .The Scholars’ lyric) xot BiBroypaple, o. 282-5-
P. G. Walsh, Courtly Love in the Carmina Burana, Edinburgh, 1971- I3.,
Thirty Poems from the Carmina Burana, Bristol-Reading, 1976 (pe xeipevo xat
onueidoetg). G. Whicher, The Goliard poets, Norfolk, 1949 (Connecticut, 19762)
C. Yarza -L. Moles, Cantos de Goliardo (Carmina Burana) Barcelona, 1971 (19812)-.

13. J. A. Schmeller, Carmina Burana. Lateinische und deutsche Lieder und
Gedichte einer Handschrift des XIII Jahrhunderts aus Benediktbeuern auf der
k. Bibliothek zu Miinchen, Stuttgart 1847, Breslau, 1883 (xat apxetéc dAdeg emavex.-
déoeig).

14. R. Peiper, Gaudeamus! Carmina vagorum selecta in usum laetitiae,
Leipzig, 1877.

15. L. Laistner, Golias: Studientlieder des Muttelalters: aus dem lateinischen,
Stuttgard, 1879. 'H éxdoon avth avabBewpnlnne apybrepa amé woug E. Brost & W.
Bulst, Carmina Burana: Lateinisch und Deutsch: Lieder der Vaganten, Heidel-
berg, 1954 (57 éxdoon 1974).

16. Ov A, Hilka - O. Schumann =£édwouv ta moufiparta 1-186, Carmina Bu-
rana, mit Benutzung der Vorarbeiten Wilhelm Meyers, kritisch herausgeben,
Band I, Text 1: Die moralisch - satirischen Dichtungen, Heidelberg, 1930- A.
Hilka - O. Schumann, Carmina Burana, Band I, Text 2: Die Liebeslieder, Hei-
delberg, 1941. Ot O. Schumann & B. Bischoff axolobfncay pe Ta morfpare 187-228: Ca-
rmina Burana, Band I, Text3: Die Trink - und Spielerlieder, Die geistlichen Dra-
men, Nachtrige, Heidelberg, 1970. Ou 7pelc avtol Tépor amotedoby péypt onpepa
Tn wovadinh orepedruny éxdoom. O Bischoff ta e£&8woe axndpe pio gopd (New York-
- Miinchen, 1967-1971). Zyéi ota wotfuata 1-55 €xovv ypdder o A. Hilka - O.
Schumann, Carmina Burana, Band II, Kommentar 1: Einleitung (Die Handschrift
der Carmina Burana); Die moralisch - satirischen Dichiungen, Heidelberg, 1930,
eV Yl T UTGAOLTe oLt dev umdpyet axdpo xapbe oyodtacuévn éxdooy. Il
npéopata, o P. G. Walsh e&édwoe pio emdoyn amé to cpwmind morfjuata: Loge Ly-
rics from the Carmina Burana, Chapel Hill, 1993, ue sioaywyy), oxdiie xot ayyiueh
UETAPEOCT.

17. T e TpoPAApate oyetixd we to yewpdypago, BA. F. Raby, SLP, II, o.
256-7. To morhuate avtd e£édwoe o W. Meyer, Fragmenta Burana, Berlin, 1901.
Ipéxertar yioo évee Supplementum 26 wowmudrwy, T omolx amaptBuodvtal pe acte-
ploxo.
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O (3rog gpeuvnTig clye Téte umooTNetéer MK o oUAAEXTYC Tng avBolroylag
mpoepy6Tay amé Ty meptoyN Tov Moléra'®, unbleon v omola amépprde
o Schumann!®, dedouévou éti 9 Suddextoc Twy Teppavindy xetpévoy elvon
7 Bavapix). Topowve pe pro ¢y vréeon?0, Ta morfuate cuyxevtedinxoy
mpwTN Popd yogw oto 1230 p.X. oty auM) Tov emioxémov Tov Seckau
(1231-1243 p.X.) ov Avorpial. Qotéoo To yelpbysapo Qalvetar Tehind
va elvat Tou 13ov addva??. O ¢Bogéc mov mapovordlet opelrovtar téoo aTyy
TahatdTNTE TV, 660 %at 6TLC Tposuaifeig Abyw e TpopopLxnc TapdSocng?3,
Yeyovés mov efnyel Ty mapousia evrehdc dreyvey mouudTwy, Siywe wé-
100, pubud xat plpa, pe TAN0Boc yaopwdiavi4. H caigd rwy mompdrov, drwg
mapadidetat, dev elvat 0 0phh). Qoréoo, mapd Ta ydopata, éyet TAéov amo-
xatactabet®® xou exdobel, dmwe wpoNAbe amd Tov cupmANTA THE GLANOYYG,
o omolog dev amoxAeieTar va elye xdvel xat Sinée Tov emepBdoeic 6Toug oTiyoue.

18. To yeyovéc awté evdeyouévas B eknyodoe v mapovsic Tov Auvcdviov 6Ty
culroYT, xabog siye yeddel éva mepLdvupo ot Yie Tov opdvupo motawd, pe TiTho
Mosella.

19. O. Schumann, «Die deuschen Strophen der Carmina Burana», Germa-
nisch - romanische Monatsschrift, XIV, 1926, c. 418 ».ck.- mpB. Hilka - Schumann,
d.m., II, I, 69.

20. BX. o7o Swdixtvaxd témo Tnc Bibliotheca Augustana.

21. Tyv emoyn exeivn vmnpyov teetg Bavepo - avotplaxés meployés, Tou Stei-
ermark, touv Tupérov xat Tov Karnten, ov omoleg #rav umé v emictacia Tov cuyxe-
xptpévon Lepéa. -

22. H o0pb% ypovordynon wou yeipoypdeov ogeirerar otov O. Schumann, d.7.,
1926, . 425-7, o omolog xatédeile wwg ot aAemwddAnhes avapopés atoug Minnesinger
(mov é8pacay oo TéAn Tov 130V atdve), oL omoteg LTEYOUVY GTOLG YEPpAVIXOLE GTEYoLG
TOV TOLNUATOY, XxToppimTovy v cw¢ Téte umwdbeon Touv Meyer (otnv éxSocn Twv
Hilka - Schumann) yu xpovoréynen ylpw ovo 1225, 3edopévov mwg Ta motfHpote
Bewpeitar Twg éxouy cuvtebel petakd 1150 xat 1200, énwg vrootneiler o Harrington,
6.7, 6. 586, uméhean bp.ws 7 omola Sev oyder, xabdg évag and Toug wonTég, TV omolwy
To. ovopato yvepifoupe, o Goldfrey of Winchester, ameBiwoe mwo mptv (to 1107), emo-
pévog to étog avtéd elvar terminus post quem, edv 3t AdfBel xavels vmwédn Tov Twg
mpbxerton ~wg eml To wAsloTOV- Yiw veavixd oTLXOLPYNRaTE, TéTE pdAhov Oa mpémet
va avePdoovpe o 6pLo Yopw otoe 1050. ‘Oco yie Tov terminus ante quem, Aopfdvo-
vrag védn Twg o Marner aneBiwce To 1265, téte, Aoyind xdmwole TwoOLAULATE TOL TRémeL
va ypapTxay yopw cto 1210-1220. O Raby, SLP, c. 257, boov apopd 670 yeLpb-
Yoo, avapépel Twg ol mwohatoypapixés evdeifelc uTodNAMVoLY TPoYEVEGTERY XPOVOAS-
Ynom, wotéso n mwapathpnen Tov Schumann elvel aoparfc.

23. Eivor m drwodm tov Schmeidler, Hist. Vierteljahrschrift, XIV, ¢. 319 (o7ov
Raby, SLP, c. 258).

24. Ba. Hilka - Schumann, d.z., II, I, 5. 79- wpB. Raby, SLP, ¢. 258.

25. Bx. Hilka - Schumann, 4., I, I, 0. XVI. H ceipd tov @ddhwy sivar 7
ebhe: 43-8, 1, 2, 3-10, 11-8, 19-26, 27-34, 35-42, 49, 73-82, 50-5, 56, 57-64, 65-72,
83-90, 91-8, 99-106, I, ii-iv, v, vi, 107-112, vii.
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Ennpeacuévor xvplwe and tov OBidio, To Bepyidio, adhd xar tov oly-
xeovo Toug cuyypapén, Avdpéa Kamedrdve - Andrea Ca(p)pellanus?, -
nxé e Basidooag Ereovdpag tne Axovitaviag, ot Goliardi ypdgouv gpw-
Tn molnoy, Ta emovopaldpeva Carmina Burana Veris et Amoris (=1vg
"AvoiEne xa Tov 'Epwta) M anhoborepaw Amatoria (=Epwtixd), mov fjoay
pia ard Tig Bepatinés xatyyoples 11 molnongToug (woruata 56-186)%7,
pall pe o nluxd-catipixe (Carmina moralia et satirica, 1-55) xat T
cvpmotixd M Poaxyixd (Carmina potoria, 187-226). H culoy? oroxhn-
pwvetar we dVo malyvie (Ludi, 227-8) xat to supmifpwpe (Supplementum,
1-26a). Iepartépw, Ta motpata opadonotodvrar avdroya we To pubuéd Toug,
0 omotog wvaypdgeTal pia Popk, axorovloduevog botepa amd evdetéelg bmwg
«item», «item de eodem» % «unde supra». Axohoufodv Ta peTpikd
ToLtHpato we TV évdetly «versusy.

H yAdooa tov xetpévey 28 clval &va apdhyope hAatvixng, éyt dpuws Tng
yudatag N Aaixng (vulgaris). Zuyvd vmdpyovv mpocupeiberg pe eppavinée
(vvplwe ™c "Aves Deppavixtc) 7 Daddhixés Aé€eig (ombpo xar Sahéxtoug
¢ Ofuraviag [Occitan). Amh oe yevirés ypapuée, axohoulel v xhaouxd
Aoy, pe wepixés SLaQopomotnoels (. . XPNoY Tou € avTl Ylo ae, Tapd-
Aewm Tou h, xpHon Tov cupmAéypatos ch avrl yia h xAm.), ou omoleg bpwg
Jev emnpedlovy To vénua, exTés av umelcépyovrat oe Paubiéc Sopéc Tou cuv-
TaxTIX0V, awd TO 0Tolo LTEEYOUV aPXETEC ATTOXALGELS, XKUPLWE WG TPOG T7)
xenom Twv eyxhicewyv. To AcEihoyixd emimedo moxidher avddoya pe To méoo
xaAAlepynévos fray o xabe momtie. H évwon rwv Goliardi pe toug Giu-

26. Kupiwg ambd to épyo tou De Amore, to omolo ypdgtnxe mepimov to 1185+
7pR. Tig exddoeic Twv E. Trojel (Kobenhavn, 1892), E. Trojel & W. Bulst (Miinchen,
1964, 19722, A Pagés (Castellé de la Plana, 1930), Cl. Buridant (Paris, 1974)
ot G. Ruffini (Milano, 1980)- weB. P. G. Walsh, Andreas Capellanus On Lovye,
London, 1982. ‘Hrav téom 7 emittuyle tov, dote patagpdotnxe #d7n and mald ot
yorhwea (1290), wrahixd (ca. 1350) o yeppoavixd (1440).

27. Ogethovpe, BeBatwe, vo onpetdoovus Tog o tithog Sev avtamoxptvetol TdvToTe
670 TEpLeySPEVD TV TolnuaTey, xabdg éxovy Tapsioppioet apxetés cuvbécels, pe mept-
exdpevo Bpmoxevtind 9 eumvevouévo améd tov Tpwixd mwéhepo (dmov vmepmpofdireTal,
BePatewc, o pwtag Tou Ilden xat e Erévne), mupwdieg (C. B., 92, De Phyllide et
Flora), evé Sev helmouv apxetés meprypapes tne @done (C. B., 132, 139, 141, 144,
145-6, 148-153), adrd ot Stapbdpwyv minvev xot {dwv (C. B. 132-4, 146, 148), émou
xopLapyetl o andévi, wg o xateloxAv exmpbowmog g dvorEne: meR. 71, 81, 111, 140,
186 xat adrov.

28. Bfotpetind eivar 7o mwpbogato eyyeipidio tov P. Stotz, Handbuch zur
lateinischen Sprachen des Mittelalters, Miinchen, 1996-2002.
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llari (=loculari. cta ravwind)?® Siver éva maryvieddy wévo oTa cpwTind
outd morpata. Xwple va xarefaivovy oe amdé 7 avodoto eminedo, To oTi-
yovpyHpata avtd dev &xouv wavta To Bdfoc e apyalug eMVeng xal
g whaoixe hatvixne moinong. Eivar, woetéco, momuate yaplropéve ot
wohb Bedxtind. To pérpo mowxidhel, amd JuxtvAtxd N Acwvivo efduerpo xal
eheyetaxd Slotiyo, uéxprt pubuotovixole cuvdvasiolte, xupiwg Tov Tpoyalov.

Acdopévou éti Sev mpbxertal yix TpwTéTUTTY Tolnoy, Wla oELPd aTd
potiBa T apyelag ENYVLIXNG ol AaTivinng spw Tk ToinonePepnpaviovron
cuveywc ot Carmina Burana. Me Bdon tov iwmotind épwra tou Meoul-
wva, o omotog amartel wuoTixéTnTe (o avrifeon pe 6,71 cuvéBaive pe TV
mopvetadl, alhd xat 66oug TEPNQAVELOVTAY YL TLG EPWTIXEC TOUG ETLOGOELS)
%at TV améxpudn Tov ovépaTog TG ayarNméVNeE, adAd xal amoxNELEY TNG
arctotioe®®, xar To cuvdvaopd @bomMcEt (mou ebvar cdvtpogog Twy véwv),

29. Encyclopedia Italiana, d.7., XVII, . 327-8. s.v. Giullari. H 2M&n mpoép-
yetor omd to emibevo ifocularis, «mwolyviddng», (GROTTIX6EY.

30. Xty apyole eaAqvixh spwtixh TolNoY KATATAGCGOLUE TOUG TEPLEGETEPOUG
uehieots mowtés. o cixe evdiapépov Wi mo evdehexNls pEAéTY OTO ETLYPRUUATE TNG
TToativiig AvBoroylag, Tov Adxippove xat TV woTdY Tng eAvioTixfc weptédov.
Av xor xdvovpe xdmoleg avaopés, Toug mapaieidaue oxdmipa, xabog ou Popator (aArd
%ot ot petoyevéotepol 'EXAnveg) mountés emmpedotyxay duscr amd TV apyoixd Avpixd
molnomn, e omotag T Aoyoreyxvixd potiBe avémducav. Me tov dpo «popaixd (1 Aoti-
vind) epwTind motnon» avagepbuacte otov TiBoviio (Adydawo xar ZovAmixia), Tov Ilpo-
wépTio, Tov Kdroviro, tov Opdrio (Carmina & Epodi) xot tov OBidwo (Ars Amatoria,
Remedia Amoris, Amores, Heroides): wpB. R. O. A. M. Lyne, The Latin Love
Poets, Oxford, 1980.

31. Ba. =.y. G. B. ,120.

32. IIpB. C. B., 105, 9 veneris mysteria iam non occultantur | cistis, | sed
exposita coram presentantur | ... | precipue Cytherea iubet sua sacra taceri!:
105. 11 Res arcana Veneris® 111, 2 Cutus nomen tam verendum, | quod nec michi
presumendum | est, ut eam nominem?.

33. IIpB. C. B., 120 & 121, pe emdpdocic and tov OBiSo, Amor., II1, 14
ot tov Kdtouddo, 58 xar 72.

34. Evdeyouéves to mo yopaxtnerotixd mapadelypate sivar oavtd tev CG. B.
62, 79 o 159, émov n bpopen noméAa xut 0 pwTELUEVOG vexpds Pploxovtol e éva
etdudhiand mapiBdidov, locus amenus (=amoenus), evivmwolxcpévol amwd v 6,
Toug N ovg xat Tig ocpés s evons. To wotiBo autd sivar yvwotd amwd ) Bouxoiwn
moinon (meP. axdpo xar Hor. A. P., 17), hypate e omolug Bploxovial ce opxetd
mowpevixd wovhpate (pastourelles) tme cuiroyne: PA. Pillet, Beitrdge zur romanischen
und englischen Philologie, c. 98 ». €€. (ctov Raby, SLP, . 271), énwe 7o 69, to
89a, 7o 90, 7o 157 xat to 158 wpP. axbpo 59, & per florenta nemorum: 92, 6 x. .-
1387, 1 campus est amenus. Tevixbrepa, n @bon acxel Tn Sixn wng Sdvapn ctov dvBpwmo
(virtus naturalis), ce avtidiaoTorn pe Ti LwTikée SUVEUELC TTOU EVUTTAQEYOLY GTOV dv-
Opwro (virtus animalis): wpB. C. B., 105, 1+ Zt. I'ewpyard - IptéBorov, CBV A,
c. 165+ K. P. Harrington, d.#., c. 588.
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Epwtad® xar dvorlng, dmweg uTEdNAAdVEL %ol 0 Yevikds TETAOG TV EPWTLXGY
mopdrwy (Veris et Amoris)® ov mowntéc voaivouy éva xauPd pe aroidia
7 wubodoyla, Tic yonreuTinées AéEeic Tou OBidlov, 1 veavixh) Qpeoudda Tic
emdpdoelg amwd TNy wahbrepn moinom ev yévet, Slvovrag wapdAAnle pia vo-
TovpaAloTix?) SLAGTOGY, e TN QUGY Vo CUMUETEYEL %ol Vo TPOXAAEL TV epw-
Tueh) Stdbeom, by pévo va Aertoupyet wg @évro Y’ autiyv. Ewduixd autd) neppo-
vl pe T @bon, Ty dvordn xar o avbnd? avrixeitar oty QLiocoguxn Bed-
PNoY, CULPWYL KE TNV oTola To GToLYEl CUTE aToTENOVY PéPOg TOL ETNGLOY
#0%dov TV emoywv: o dvbpwmog elvat hoytnd ov, emopévme dev wmogel v
elvat To (310 pe T Aovroddie ) Ta Lda®d. Qordoo, o mointig Sev €yl Ao-
yuxh®: 7o cuvatoOnua Tod vwayopedel mwe etvar dva pe T @loY xal g
7 yuvaixe avhixer oe avtiy. Hpdypatt, Ta tpla xévrpa ¢ moinone Twv
Goliardi eivar 7 yuvaixa, 7o xpact xat to Tpayoddi. Ildve ote apyate
pétpa mov €youv ma ekelybel oe pubpoTovind ot mowyTéc mapovaidlovy Tov
EQWTA O GAEG TOUG TLG EXQAVOELS Ue T6G0 duvatd TpdTo, WoTE XATLPEPAY
Yo GVOVEDGOUY TNV EQWTIXY TOLNGN %ol Vo AGRNGOUY ETLEEOT GTY) WETE-
et Bvpwmaix? molnoy).

35. B oyerued F. Raby, 4 History of Christian Latin Poetry, Oxford,
1927, 6. 267. Zdppove pe ) Bewple tov G. Paris, Journal des Savants, 1891, o.
685 %. €.+ 1892, c. 424 oL avagopéc oTn QUGN elyav Aettovpyixd) orpacto xol elyoy
vivel oyeddév vmoypewTinés, xabdg avapépovral otic coptée Tou Matov. Ipbnertar -pe
AN Abylo- Yl QOYLETIXO TPOYoLdta.

36. IIpB. C. B. 56, 1 Ver estatem (=aestate) nuntiat- 85, 1 Veris dulcis
in tempore [ Florenti stat xot »vpiwg 0A6xAnpo to 85 xat 7o 148, <o omolo etvar
aQLEpwpéve 6T QUG Xat ToV épwToL.

37. Zuyvd, 1 xoméia mapovctaletat we avlog (cdpBoro ayvvétnTag ko mapbeving),
wpatdtepo amd To mpoypaTixd avin axdpo xar amwd tn DPAdpw, T Ot TwvV hovhou-
Sudhy, Eemepvdvtag pe autdy tov Tpémo Ta Gpix tng @vone: C. B. 77, 6 Vidi florem
floridum, vidi florum florem, ; vidi rosam Madii, cunctis pulchriorem 8 mundi
rosa: 78, 2 Prudens est multumgque formosa, | pulchrior lilio vel rosa: 78, & flos
florum* 79, 5 pulchrior quam Flora 115,2 pulchrior lilits' 163, 4 Hanc amo pre
ceteris, | quam non vincit rosa: 167 II, 3 flos pre cunctis flortbus* 174, 3 Rosa ru-
bicundior, | lilia candidior, [ omnibus formosior- 179, 3 Flos est puellarum, quam
diligo, [ et rosa rosarum: 186, 1 Suscipe, flos, florem, quia flos designat amorem!.
Suppl., 14*, 3a Flos florum* wpB. Venant. Fort., Carm., VIIIL, 6- 7 (émov vrdpyet 4
ovtifeon avdpeso oty dvoEn ot to yewwwva): 8- XI, 11. Qotdéoo, T AovAodSic
éxouv xat ayxdfix mov mpoxadoby wéver weB. 78, 2 Nisi sanet me flos de spina.

38. Bx. J. J. Wilhelm, d.7., o. 108.

39. Bi. wotdoo, C. B. 113, 3 mens amorem petitur.
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Ac¢ mapabéoovpe To xetpevo Tov moufuatoc 75 To omolo Oo avedd-
covpe &v cuveyelalo,
1. Omittamus studia
Dulce est desipere,
Et carpamus dulcia
Tuventutis tenere
Res est apta senectuti
Seriis intendere, < Res es apta iuventuti
........................ Leta mente ludere. >
........................ (mpocOxn Tov Herkenrath)
REFL. Velox etas preterit
Studio detenta,

40. H Zr. Tewpyurd - IlptéBorov, CBVA, 6. 51-3, amodidet to molnpo we £hg:
1. A¢ mapathoovpe Ta yedppate, [ elvor YAuxd xavels va Eepavtdvet, [ Toug YyAuxu-
opodg ac Sgéovpe g vibtng pog! [ Bivar Sovderd mouv appéler otoug yepdvious /
ue ooPopd va xatamigvovta, . . . [ Bm(wdéc). O xaipbs wou eival ot omwoudn Socuévos /
UM ol PEVYEL YPTYOpR: GE GraVTuAEG Xt O TPEAL xopduate [ M vibtn pde xoAel
voo emSofodpe. [ 2. Xdverar e Lofe pog n dvoly [ xal o xeipwdvag xatapdiver, /
éhot pog PBaoove umopépovue, [ TN odpxa GLyoAidvouy ot éyvoeg. [ Ilaydver To aipe,
ot xapdiég Arydvouve: | atepedouy Alyo Alyo ot xapée pag, [ To YApag mi pe xdBe eidoug
véonuo | pbg xdvet va pryobue ané to @ofo [ Brwdés /3. Ag uumbodpe Toug ovpd-
vioug! /[ IToand aéiler awth) 7 yvaun: [ Toug veapolds 7o diytua Tov fpwta / dpyloay
#81 vo. Bnpedouy. | Tov mébo pog ag exmhnpdoovpe! [ Ocind avth n cuvibelr elvar.
| Ag Eeyvbodue oTic mhateleg avépeha [ xat 6Tl xopeles Twy Tapbévev! [ Enwdéde /
4. Exel -xu elvot o dhovg mpdopoprn- [ umdpyst yio To watie wavdaisto, | exel laotpde-
Tovv ot suxlvnreg [ ot epwTiés cwupatixés TpoxMhceis. | Xopebovtag we Tig afpéc
xuvhoetg Toug, xafde or xbpeg mpoxaAodve, [ otéropar Simho Toug xortdlovrag [ xou
uévo mov Tig avtixpdlw [ Ty dmapkh pov cuvapndlouve [ Brwdéc. Ilapabétovpe xat
pie Sueh pag petdppacy: 1. Ag aphoovpe Tig omoudés, [ elvar yAurd va Tpedatvesal,
| % ag apmdovue Tig yAdreg [ g vibtng Teugepd! [ Tto ynpateld  TatplacTd
mpdypo etvorr [ T coPoupd va xatohaBalvels,. .. < Ipdypo eivar towpacté ot vibty
pe yaponh Sdbeon va wailer> | Pegppaiv. ®ebyer n yphyopn nhwxie [ pe mn perémn
cav aoyoheltat, [ v ndovilesar vmodewvier [ n Tpugepd vibty. [ 2. EeyAotpd 7
dvoEy Tng nAwiag, [ o yewwdvag pag omedder, [ Lofy T {nuid vmopéver, [ To xopul
1 weréry obelper, [ Eepatverar To abpa, opBiiverar o oThfog, [ edatTdvovTar ot
yapée, | pog Teoudler 73n To Yyhpug [ pe Twv acbeveidv v owoyévewa. [ Pegpalv. /
3. Ag wipnfodue Toug Beotg! [ 'Afux etvarm ambpach Tovg, [ xal Teupepols épwres /
#3n wovyodv ot Stytue. [ Tov w600 pag ag vmnpetqoovpe! [ Avti ebvar 7 cuvi-
Beier Twv Beothrwv. | Ag xatéBovus ot mAateleg [ %t Toug xopovs TwV maphévev!
/ Peogpaiv. / 4. Exel, mov elvaw ebnodo /va Sodpe To minbog, exel xepavvaver Ta
wwntd [ péhy pac 7 embopla. [ Téte ov xoméheg mov Awviovtan [ pe Tig avioeig
wovg pa avdBouwv, [ TNV movypid Tous ooy BAéme xar BAémovrag [ pe xAéBouv amd
ToV EqUTé Wov.
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Lascivire suggerit
Tenera iuventa.

2. Ver etatis labitur,

Hiems nostra properat

Vita damnum patitur,

Cura carmen macerat,

Sanguis aret, hebet pectus,

Minuuntur gaudia,

Nos deterret iam senectus
Morborum familia.

3. Imitemur superos!
Digna est sententia,
Et amoris teneros
Tam venantur retia.
Voto nostro serviamus!
Mos est iste numinum.
Ad plateas descendamus
Et choreas virginum!

4. Tbi, que fit facilis,
Est videndi copia,
Ibi fulget mobilis
Membrorum lascivia.
Dum puelle se movendo
Gestibus lasciviunt,
Asto videns, et videndo
Me michi subripiunt.

Ty mpdT 6TpoeY, M pdon omittamus studia Ovptler we mpog To
bpog xat Tov oTéupo T povadiey eheyela Tou Kadrivoud, émov o mowntig
xodel Toug véoug Vo TapaTiicouy T cuuTbola xal Vo pLyTodv oTov ToAeo,
WG TPog Tig avTiANPelg duwg Tov avtixopgoploty Apyiloyo, o omolog
ameyfavétay otidNmore coBapb xat xaramicotind?2. To pHpa omitto amavrd

41. Kadrivixog, I D =1 W.

42. II. x. Apyiroyoc, 6 D- 60 D. To porifo tnc eyxatddewdne Twv cmouddy
%ol N apociwon byt mo oty ABnvd, oAAd oty Agpodity, vmdpyet xat oto C. B. 56
wpR. axdpa 108, dmov 1 Aoyue (Ratio) madeder pe tov 'Epwte (Amor) xat ) Audvy
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orov OBidie®?, oe doyero pe 7o moinpa yweio. 'Oco yia 9 AéEn studia,
amavtd apérpntec gopée otov OBiSio. Avixet oto oyoAxd Askirbylo Tou
clvot ovoprevbuevo vo umkpyel oTa Toluate Twv cmouductdv Goliardi.
Mpbxevror v AéEnua Stompo oro Mecwiwvind Aativixd: onuaiver 660
«perétny, bco xar «embupian, (epwTind xuvnynTéntt. B3¢ talpialer mepio-
cbTepo v TEWTY spunvel.

To phpa desipere dev vmapyet 6TV cpwtixy] wolney. Avt’ avtol Yp7-
sipomoteitar 7o enibeto demens (=Eevpehappévoc). Xto cuyxexpLuévo ov-
peto amnyelral éva yogto Tou Opariovd. Ievixdrepa, we sixbva evracceTal
oo wotiBo TN¢ spwTInNG paviac 7 TeéAxg, To 0TOLo Y TEWTN POPE ATAVT
crov 'IBuxo.

Ev cuveyeia, avagopixd pe 7o carpamus, yie GAAn Wle QOpd LTTEEYEL
amhynon and tov Opdtio, armd To meptpnuo carpe diem?’. Q¢ eidixé potifo

(Dione), dmradh v Agpodity. AMod, o Bdxyos ot 1 Agpoditn mapaxtvodv Toug
cmoudauctéc Vo ayamhcouy xot vo ayormnodyve 162, 2 ... que dant eccellento populo
scolart, | ut amet et faciat amari.

43. Ov., Am., II, 1, 17.

44. IIpB. J. J. Wilhelm, d.7., o. 111.

45. Hor., C., IV, 12, 28 dulce est desipere in loco («etvor yhuxd va Tperai-
vetol xavele TNV ®atdAAAn oTiypd [ 6Tov xatddinho Témon, wie Sukd pag amédooy-
«oTy dpa THg YAuxd etvar 1 Tpéhar, anédoon Tou K. Tpéadtov). O avadvupog woLqtie,
woTéo0, TapuAstnel T @pdon in loco, yix va ddoel pia yevixdrnta (pbdvevrag oTov
ndovicpd) 670 otiyo mov Sxpopomorel To mvedpe Touv Opatiov, o omolog piAd Yo TV
dvoi€n, eved mopdddnho mpooxnodel évar pilo Tov ae cupmdato, wpbxeltal dhadh Yo Evar
b doper meR. J. J. Wilhelm, d.., 0. 111+ K. Tpbrog, Ogdrios. Ov Q8és, IV
ABfva, 2003, 6. 146 x. c£..

46. 'Ifux., 6 D+ Avaxp., 53 P- 428 P+ @éoyv., 1281- Amcir. Pés., III, 276-7-
K., Emyg., 59 Pf- Verg., G., III, 244 In furias ignemgque ruunt Sen., Phaedr.,
190-1 Et qui furentes semper Aetneis ignis | versat caminos igne tam parvo calet’
Med., 591 Caecus est ignis stimulatus ira® Cat., 64, 124 saepe illam perhibent
ardenti cordem furentem: Prop., I, 5, 3 meos sentire furores: C. B., 56, & Noous
ignis in me furit 60a, 9 Furores quando lenit | Venus, que corda ferit- 71, 7b
Docta furoris | in estu punire, | quos dat amoris | amara subire: 73, 8a pectore
saucia, plena furorum: 92, 9 sed in verecundisa furor est sepultus: 92, 16 Surge,
sugre, misera, de furore fedo!* 98, 7 in furores: 103 III, Ia Vis amoris | intus,
foris | me furoris | sui vexat stimulis® 103 III, 1b Quidnam furis?- 104 I, 2 me
cogunt furere: 104 II, 1 et furori Veneris | forma suffragatur 110, 1 Quis furor
in Amore!* 119, 1 periturus amoris rabie: 163, 5 stulto carpor anxius | animi furore
Iy et wolnon, ot onpovtixbrepes Aéfelg wou agopodv otn pavie cival: male
sana, furor, furens, demens, desipere, effera, bacchatur: mpB. A. S. Pease, Publi
Vergili Maronis, Aeneidos Liber Quartus, Cambridge - Harvard, 1935, c. 84.

47. Hor., C., I, 11, 8 Carpe diem quam minimum credula postero.
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npoépyetat amd Tov Emixoupo®®. Avixer oty Bepatind m¢ aBeBatdryrag mou
Siémer To uEMNov xau ¢ TapbTpuverc va Cer xavelg yix To ouepa %aL To
wapov. BeBatwe 1 mwpdoAndh Tou amd Tov avavupoe Goliardus elvar xdmee
Srpopetiny, xabds o cppmvedel wg éva povodideTtato xdAeoua yix nSovi),
7wpis va oyeriletar we ) @Lhocogia Ty cuyxpovducvey poTiBwy Tou
o). ‘Oco yix vo dulcis®, slvar tows To Théov cuvnliopévo cpwtind
emifero oy molnoy Twv Goliardi®. Amavtd o mapmodha ywete g spw-
TG moinome®, evdd o mAnbuvtinde Tou, dulcia, umodnidver Tic CyAdxeo,
Ta CepwTixd Tty vidix Tov épwtan. H MEniuventas slvar Slomuy. Ymodnidver
660 TN WebthTan, 660 %ot To «epnPaton. TtV cpwTinh) mwolnoyn amavtd
ToMAEG Qopéc®t, dmwg xat To tenere otov ido otiyo.

"Ohee o Tapdywya 6 MEvc senectus ¥ senectas amavtodv apéTenTES
@opés 6Ty Aativird) wolnon®®. Elvar yvwoetd éti umdpyset pia oelpd amb po-
TiBo oYETIXE PE To YYPATELE %ol To detvdk Tou emipépouv atov dvlgwo:
ot acbéveiee, 1 otépnoy Tou fpwta (ko ¢ spwTinAc TpdEyc) N avribera
ot Yepovtixol €pwteg, To @hvdmwpo 7 o yewpdvas e Tone xal dra®®.0 xu-
pLéTEROC TOLNTNG, (¢ TTPOC TNV avdTTuEY autod Tou wottBou, etvar o Miuveppog,

48. Erix., Emot., III, 126 xa. oyého amwd tov Ilopouplwva: translatio... a
pomis sumpta est, quae.... ideo carpimus ut [ruamur.

49. IIpB. K. T'pbrtog, Opdrios. Ov 20ég, I, ABfva, 19902 (1986), c. 134.

50. Bivar 7 dmodn tov J. J. Wilhelm, 4.7, o. 111.

51. O Pichon, Index Verborum Amatoriorum, Hildescheim, 1966, s. v. Dulets,
7o eppnvedetl we ekhg: pariter quae ad amorem pertinent, ita ut prope idem sit du-
lcis atque amatorius (e toov boo apopody crov épwta étol, doTe oYedéy Ta idix
Vo Elvot YAUXE Xl SpWTLAG).

52. IIpB. C. B. 56, 2 procul sint omnia. .. dulcia® 62, 3 dulcedint amoris 65,
9b dulcis amoris* 69, 3 tam dulcia® 70, 14 dulcia® 83, Refl. dulcia stipendia- 85,
1 veris dulcis® 2 Dulcis amor 119, 1 dulce solum® 159, 1 Dulcis amor!- 164, 3
dulcis in amore' 180, & Que est puellula | dulcis et suapissima?, @ihote pe epw-
Tivé mepleybuevo xatl dhhoTe Oyt

53. IL.y. Ov., A. A., II, 480 Arte Venus nulla dulce peregit opus, eve&> otqVv
apyote eAnvixn) woinon elvar omavibrepo, meB. Alx., 94 D (v tlutlinia): Zame.,
31 LP (yix @wvh) ximw.

54. IIpp. Tib., I, 4, 27- 1, 8, 47- Prop., II, 33, 33- Ov., 4Am., I, 8§, 49- A.4.,
III, 571.

55. Mévo crov OBidio, Bploxovpe 23 qopés 1 A€ senecta xat 12 wn Aéln se-
nectus.

56. BA. avardoeig otov A. A. Zwadd, Apyaixds Avgiouds II, Abhve, 1981,
c. 83-4, 263, 334, 365 xat tov N. X. Kovoun, Aoyaixij Avguxi) Ioinoy, Hedxdero,
1991, . I, 96-7.
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o omolog Dewpel Ta ynpateld xetpdrepa xt amd o Odvaro?’. Ilpdrog, Tavrws,
widnoe yioo T ynpateld o ‘Ounpocd®. H dativixy molnoyn Sev vorepel oe mopa-
Oépara, pe xvpibtepo exmpécwmo Tov OpdTio®, o omolog — emmpeacuévog
amd To cLETOTIXG Tolfuata Tou Adlxatov®® — cuveyde Staxnplcoel bt 7
Lo elvar chvropn xar bt weémer vo T yapodpe, o TNV éAsucy TV Y1~
cotetav. Méca oe avtd To mhaloto, 7 vebryta elvar 0 meptodog ¢ avepehide,
oe avrifeon pe T ynpateld mwou yapaxtnpeilovral amwd coBapbrnTa, seriis
intendere®l.

Zrny emwdd (Pegpaly), n vebrnra amoxahetrar velox etas, eitve Subti
oyetileror pe ) veavixd) ToybnTa xar Lwovrdvia, cire Si6TL etvar cdvrouy
rat pedyet yphyopa. To ovctaotind etas (=aetas) amavtd cuyvéTaTe TV

57. Miwv., 1D+ 2D, démov mapovcidlerar 7 avtileon avdpeox 6tmv dvorgn-ved-
T ok Toe yneaterds 4D+ 5D- BA. A, Zwwadds, Aoyaixds Avoiouds I, ABhve, 1979
(19822), 6. 129-130. To Téhog Tng spwrinhs Lwhs onpartodotel To Bdvarto.

58. 'Ounp., Z 146 ». k.- mpB. oxbua Zoamwe., 58, 13 LP: Avaxp., 13 P+ 50 P-
Axx., 26 P+ 'Ipux., 7 D- Zwnoly., 2, 16 P+ Oboyv., 524 x. €£.° Baxy., 2 P+ Zog.,
0. Koi., 1211-1268, pe 7o Bavpdoto Tpito oTdoLyo, apLepmévo oTo dewvd TV Y-
POTELAY.

59. Hor., C., I, 9 (enidpacn amé to 338 LP tov Alxaiov), émov exppdlet o
Topdmwovo i T odvroun Lw? (meB. @foyv., 1017- Mdy., 11)- I, 11- 14+ 25- II, 11-
13- 14, 3-4 Et instanti senectae | adferet indomitaque morti- II, 20+ III, 2- 20-
1V, 7- Tib., I, 6, 81-2- Lygd. (=Tib., III, 5, 15-6 et nondum cani nigros laesere
capillos | nec venit tardo curva senecta pede)- Mart., III, 93, 17 Regelare nec
te pestilenties possit- Cic., Cat., 7, 24 Nemo est tam senex, qui se annum non
putet posse vigere. Abo cnpavtind ywele, émov yivetor amapibuncyn twv dewdv wov
emLQépouy To. ynpateld cTov dvlpwmo eival To Aeydpevo «aploTOdPYNUY TNG ATALGLO-
doklagn: Juv., X, 188-245 (mpB. N. A. I'wodpoag, lovfevdins, Zdriges, AbBfve, 1987,
c. 363), 3t 215-9 Clamore opus est, ut sentiat auris | quem dicat venisse puer,
quot nuntiet hores | practerea minimus gelido iam in corpore sanguis [ febre calet
sola, circumsilit agmine facto | morborum omne genus, émov To VoG elvarl TEPLTaL=
%Tixb, 6mwg apprdler oe pio odripe xat éve xopudti amé Tov Opdrtio, A. P., 169-178
Multa senem circumyeniunt incommoda | ... dilator, spe longus, iners, payi-
dusque futuri, | difficilis, querulus, laudator temporis acii [se puero, castigator
eensorque minorum, 6mwov 0 TWOLNTAG AVTLToEABAAAEL TO YUEUXTNELOTIXG TWV VEWV
pe vt TV NALoEévey, ernpsacuévoc pdihov amd Tov Apiototély, Ppr., B 12,
1389 b 31 404 wpP. C. B. 93a, 2- 104 I, 2- 139, 5. Xapaxtnpiotixy sivat 7 mwpaypo-
tela Tou Tevéxa, De brevitate vitae, émov Swgaivetal 7 aviipetdnion Tov Béuatog
and @uocopuxfs amddems (xvplwg mpofdirerar 1 Ocwpia TV Irtwixdy).

60. C. M. Bowra, Agyale EMmpux) Aveuhy Ioinon, Abfve, 1989, I, c. 134,

61. IIpR. Ov., A.A., I, 65 Sera et sapientior aetas® wpB. C. B,. 94, 1 ITuvenes
sunt lepidi | senes sunt decrepiti- 3 ITuyenes amabiles, | igni comparabiles; | senes
sunt horribiles, | frigori consimiles!" 152, & Amor querit iuvenes, ut ludent cum
pirginibus; | Venus despicit senes, qui impleti sunt doloribus.
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moinon®?, eved 1o pApa detineo (amwd bmou mpoépyeTal v petoyn detenta)
amavte oe dvo ywplaw tov OBLdlov, oyetixd pe o molnpa 75, ote omota
0 ToLTNG wdvel e avadpown®s.

Ta mapdyowye tng emopévne 2éEne (lascivire), mov vmodnyhdver T
Aacyvela, mqv ndovi, elvar cuyvd otnyv cpwtiny molnontt O ayvés épwrag
(amor purus) cvovg twmwdres, whrd xat otoug Goliardi, wepvd péoa améd mévre
oradiad®: BAéppa, cuvoptdio, ¥ddt, @Al kot ohoxAnpwaoy, éva wottfo To omolo
mpoépyetat amd to OPLdiavd emweigédio e Mdppag xat Tov Kivdpa xat mov

62. IIpB. m.x. C.B., 88, Fragilis etalis.

63. Ov., Pont., IV, 10, 67 Detinui, dicem, curas tempusque fefelli- Trist.,
V, 7, 89 Detineo studiis animum falloque dolores.

64. Tib., I, 9, 59- 10, 57- II, 1, 88- Ov., Am., I, &, 21 Cum tibi sucurret Ve-
neris lascivia nostraer III, 1, 47 Rustica sit sine me lascioi mater amorts® 7, 10
Lascipum femori supposuitque femur, ot mwoAk& dAo yoptoer C. B., 58,3 lascive
tactant corpora’ 60a, 1 lasciva’ 69, 3 lasciva® 85, 2 lascive canunt ygolucres: 109,
3 lascivire: 113, Refl. Tempus nos ammovet [ lascivia® 143, 2 illi mens est misera,
| quinon vivit [ neclascivit' 156, 2 lascivit natura | omnis creatura: 159, 2 lascive
canunt golucres: 179, 7 animo vernali lascioiens.

65. Ov., Met., X, 342-4 ...retinet malus ardor amantem [ Vi praesens spe-
ctem Cinyram tangamgque loquarque [ Osculaque admoueam, si nil conceditur
ultra* A. Capellanus, De Amore, I, cap. VI, H., De virginibus (de amore puro et
mixto), LXXVII Et¢ purus quidem amor est, qui omnimoda dilectionis affectione
duorum amantium corda coniungit. Hic autem in mentis contemplatione cordis-
que constitit affectu; procedit autem usque ad oris osculum lacertique amplexum
et verecundum amantis nudae contactum, extremo praetermisso solatio; nam
tllud pure amare volentibus exercere non licet... Amor iste tantae dignoscitur
esse oirtutis, quod ex eo totius probitatis origo descendit, et nulla inde procedit
iniuria, et modicam in ipso Deus recognoscit offensam: C. B., 72, 2a Visu, colloquio
| contactu, basio | frui virgo dederat; | sed aberat | linea posterior | et melior
amori- 88, 8 Volo tantum ludere, | id est: contemplari, | presens loqut, tangere, |
tandem osculari; | quintum, quod est agere, | noli suspicari! 116, 2 Prima si gau-
dia concepero!' 140,4 dulcissimum est ludere cum oirgine formosa!* 144, 8 Visus
et colloquio, | spes amorque trahant nos ad gaudia!* 154 In lucte quintum tacite
Venus exprimit actum: 172, 1 Lude, ludat, ludite! 178, 3 non ludemus aliter hanc
aleam. .. T o amdd wouyvidicpate, BA. C. B.,88, Refl. Amoris solamine | virgino
cum virgine; [ aro non in semine, | pecco sine crimine.I'w 1 patdBacn amé o Té-
TopTo 0Tddo oty ohoxdnpwan, BA. C. B., 60a, 3a-4a basia, noster torus: 167 II, 2
Iam fustra complacuit, | nist fiant cetera® wpP. Ov., Met., II, 862-3 Gaudet amans
et, dum veniat sperata voluptas, [ oscula dat manibus; viz tam, vix cetera differt.
AXod, n xoméha apvebtar va v ayytbouy, wpévovtug ot yddux: 121, 8 sed tractart
refugit- 4 tractas teneram tactu nimis gravi! [ tolle, vel suavius utere suavil. O
K. P. Harrington, é.7., 6. 588, avodet to wévre otddio oo molnpo 72, To omoto mwopou-
owdleta e Vpog apxetd Blato yuo Tor Sedopéva Tov épwta Tne emoyhc meB. 0. Kapli,
é.m., 6. 62.
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amavtd ot otov Tepévtio, Tpotod To cyohdost extevdds o Andreas Ca(p)-
pellanus®. E8d, o otiyomhbxroc, mpoywed éve Bhua mo mépa, QTIvOVTHG
oty axodacia (amor miztus)®, evdiapépetar dnhads xvpleg yie ) cupxixy
emagy %ol MY6Tego Yio bow odnyoldy ot auti pe Tio popavtixd TpémoDs.
Thppova ket e Tov OBidio, o épwtag stvar xar voluptas (ndov) cdpartog
xat Quyng) xo cupiditas (embupla). Zto téhog ¢ emwdod emavépyeton
M MEy iuventa(s), n omola — bmwg xor T TapdywYE TN — clvar cuYVS-
Tot otov OBidto, adhd xow v Carmina Burana®®.

H évop&n e Sebrepns orpogic eppavilet o pwottBo ¢ — advrounc—
dvorEne e Cwhe: ver etatis (=aetatis) labitur. "Hdn ané v apyoata
huptx) moiney, 7 dvoify cuvdieTar pe T vebryta, To @bwbmwpo pe TV
opLun Nhxta xat o yaypovag (htems) pe ta ynpated (BA. mapamdve)?C.

66. Ter., Eun., 366-8 ...domi [ oidebit, conloquetur, aderi unain unis aedi-
bus, [ cibum non numquam capiet cum ea, interdum propter dormiet: 373 cibum
una capias, adsis, tangas, ludas, propter dormias xar Donat., ad loc. Quinque lineae
perfectae sunt ad amorem: prima, visus secunda alloquii, tertia tactus,quarta osculi,
quinta coitus® BA. H. T. Karsten, Commentit Donatiani ad Terenti fabulas,1,V,
4, 640, c. 186, Lugduni, 1912. Euyaptot®d v x. Maple ITamadnunteiov, Emixovpo
Kabnyhrowe Aotivinfc @uroroyieg tou Ilavemorubov Iwavvivwy, n omota wou emesy-
pove oautd To yapaxtneleTind ywplo.

67. IIpB. A. Capellanus, 4., LXXVII, Mixtus vero amor dicitur ille, qui
omni carnis dilectationi suum praesiat effectum et in extremo Veneris opere termi-
natur...Hic enim cito deficit et parvo tempore durat, et eius saepe actus exercuisse
poenituit C. B., 60, 5b Te volens michi iungere' 84, & ut oirginem de virginem, |
me toti totum insero* 116, 2 una cum illa st dormiero, | mortem subire(= vo xolpn0e®
potl Tne %t ag webdve 1) 141, 1f Mecum queris ludere, nulli me coniungere-158, &-5-
167 II, 2 iam frusira complacuit, | nisi fiant cetera 3 iungamur corporibus!/
mellitis amplexibus | fruamur cum gaudio! 168, 5 penitentem corripe, si placet
in conclaoi!.

68. Zv. Tewpyourd-ITpiéBorov, CBV A, o. 21-2. Mropet xdmotog vo cup.Boviev-
Ozt %ot To BiPrlo Tov B. W. Holsingen, Music, body and desire in Medieval culture,
Stuttgart, 2001.

69. Ov., Am., III, 1, 28 Puecllae | Primaque per numeros acta iuventa suos:
7, 18 Cum desit numeris ipsa iuventa suis!* A.A., II, 693 Haec bona non primae
tribuit natura iuventas 111, 81 Adde, quod et patrus faciunt seniora iuvenias |
Tempora: 557 .. .viridemque iuventem | Vit copias, idem lines agentus erit- C. B.,
94, 1 Iuvenes sunt lepidi- 96, 1 Iuvenes amoriferi- 148, 1 Iuvenes cum mortbus:
148, 3 Iuvenes non conterat »Arw.

70. IIpB. AXx., 38 LP- Miuv. 2 D+ ®éoyv., 973- Hor., C., I, 4, 1 Soloitur
acris hiems grata oice veris: 11, 5, 10-4 Iam tibi lividos | Distinguet autumnus
racemos | Purpureo garius colore [ Iam te sequetur: currit enim ferox | Aetas
IV, 7 Diffugere nives. . ., éva molyue émov vwdpyouy xowd orotyele we 7o Carmina
Burana émeg o xopdg xoprtordv  (Xapirewv xar Nopedy, potifo mov avaxuxidverol
ané 7o moinua I, & wou Opatiov) xat To oTpatieTd Aekirbyto (BA. K. Tpbrdtog, Ogd-
7105. Ov Q08c, IV, ABfva, 2003, o. 103-8)- Lucr., III, 1008 Aego florente puellae
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O Opdriog amoxahet Tov yeipdva «diypton (acris hiems)™. H nopousia tov
etvar cuyvh) oty molnen™. "Oco yia 7o pApa propero, ctov OBidto dev cuv-
Séetar TOTE pe TOV YELLOV, UTTEPYEL GO Ui QOpd LLE TO XP6V0, 0 €va Y 6=
pLo oyeTind pe To vénua Tou morfuatos wou eheralovpe’s.

Ev ouveyetx, v AéEwn damnum éye. Swaitepn onuacto omnyepwTiny
molnoy: praesertim quod corporis vim, pulchritudinem,integritaten mi-
nutt (=xvptwe, emeld” perdveton 7 Sdvapn Tov GAPRATOC, 7 OLOPOLE XAl ]
axepardryTa)’4. O Sbo emdpevor oriyol yapuxtnptlovrar amd pic celpd taTpL-
%OV CULTTORLTOV %) acbevetdv wov cuvodedovy Ta YNPaTELX, 6TTOE N COWLA-
Tueh) X0TWaY, 1) APTNPLOGKRANPWEY xat ol TTévol Tou cThlous () TNHe xapdidg).
O mowtig dev emnpedletar amd Ta AwTivixd Latpind xelpeve, ahdd amé Toug
RATAAGYOUE) GUUTTORATOV dAwY cuyyeupéwyv’®. EEdiov, o tatpbc Kér-
coc vTosTneilel Twe dev Oewpodoay Ty NAxia addd TNV xpdon Tou Gh-
LOTOG WG GYETXN Qe TN pomh Tpoc Tig acOéveiec™. Axohouvbel n Aéky
cura. Ipbxertar yro AEY wordonuy. "Exel m onpacio: «ppovridar, «yvoran
«epwtind wdhogy, «aéin. 'Towg e8¢ mephapfBdvel xdrt an’ 6ha. Ta similia
ot Aty molnon etvatl ToAAKE.

Ov., Met., I, 85 Aetatis breve ver et primos carpere flores' 118 breve ver- VII,
216 In florem redire* IX, 842 carpere flores- 436 aevi flos® Cat., 68, 16 tucundum
cum aetas florida ver ageret. H Oepoatin) avth) vndpyet extevos xat oty Hokatvi
AvBorovyio, adrd xar petayevéotepa movfpater BA. G. M. Bowra, Agyaic EAAnwue
Avguery Iolnon, pre. 1. Kaldln, ABfve, 1980 (4n éx3. 1997) I, o. 241 x. €& Tw
Ty avtifeon yxeipdvag- dvorfn [ xadoxatpl ) axdpe xat yio weptypapés TG avor&ng
»at Tou Bépovug, BAr. C. B., 69, 79-81, 135-6, 138-140, 142-3, 158, 160-161. T'wx Ty
puoTid avtimapdleon Tov emoydv éxel pifost o Paulinus Nola, o omolog amnyeitar
xuplwg oo molnue 69.

71. B). oyetind ovov J. J. Wilhelm, .z, 6. 107.

72. II. . Ov., Her., 5, 34 pessima mutati coepit amoris hiemps: A. A., 11,
234 Noxz et hiemps longaeque viae, dmov vdpyel xal crpatiwtiné Aegnéyiot G. B,
78, 1 hiemis cedit asperitas: 80, Refl. Hiems eradicatur: 135, 1 Cedit, hiems,
tua durities: 143, 1 nunc recedit | hiemis sevitia® 144, 2 Hiemps seva cessit 146, 1
sic hiemis servitia finttur: 156, 1 hiems seva transioit.

73. Ov., Rem., 93 Sed propera nec te venturas differ in horas.

74. Me awtév Tov Tpémo eppnveder o R. Pichon, d.w., s. v. damnum: wpB. Ov.,
A. A., 11, 677 Annorum damna' 111, 92 Damni pars caret illa metu 98 Damnis
munera vesira carent 160 Quarum sunt multis damna planta modis® Am., III,
7, 72 Tristia cum magno damna pudore tuli.

75. BA. mapamdve doo ypdget o IouBevding.

76. Cels., Med., IT, X, 2 Interest enim, non quae aetas sit. ... sed quae ¢ires
sint.

77. Bx. emiong K. T'péiheog, 4.7, I, 0. 121.

78. Verg., den., I, 662- IV, 5- 332+ 394 448- 488- 528+ 531- 551+ 608- 639-
652 (yix ™ Ada)- VI, 444+ 474 VII, 345- Hor., Ep., 2, 3+ 2, 37- Sulp. (=Tib. III,
17, 1) »xaw.
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Me ™ @pdon sanguis aret, mépa amwd TNV LaTELXN TAELPK, 6OV LTO=
Inh@veTaL N xpTNPELOCKANPWET, YapaxTneteTIey achéveix Yo wpoywpenwéves
Nhixteg, vrodavbdver e3¢ To spwtixd potifo ¢ EAEBac™®, péoa amd Ty
omola TEpvd % epwTiny) PASY N omibe, pia peTapopd titaltepa cuvnOiouévnso,

79. Ps. - Verg., Cir., 163 oenis hausit sitientibusignem xa. Serv., ad loc.,
quia per venas amor currit, ut sanguis; nam in sanguine anima,in anima amor est
(otov A. S. Pease, d.7., c. 85) Sen., Phaedr., 279-280 Labitur totas furor in me-
dullas | Igne furtivo populanrie venas* 640-& Pectus insanum vapor | amorque
torret intimis saevit ferus | [penitus medullas atque per venas meat] [ visceri-
bus ignis mersus et venas latens | ut agilis alta flamma percurrit trabes, émov
vrdpyet xot To pwotifo Tng Tpéhag.

80. Tevixd yro Tov épwta wg eAOYx, PA. Zome., 831 LP- 48 LP- @cbxp., 2, 26-
51-2- 131-4- 7, 56+ 102- Méoy., 1, 22-3+ Abyy., II, 8- TIon. Av6., VII, 217-XII, 61-
Avh. IIDav.,167- Cat., 64, 92-3- Verg., G., ITI, 244- 258 Lucr., IV, 1138+ Ov.,Her.,
IV, 15 V't nostras avido fovet igne medullas* Stat., Sile., II, 517+ Nem., IV, 11-
C. B., 60a, 1-2 Fagonius aspirat | nectar, quo venas inflat | medullitus* 69, 2
Sed amorem [ qut calorem [ nutrit 70, 4a ignem cecum sub pectore (pe 7o potifo
Tou Tuprod épwra) 5b .. .ignem, qui discurrit per precordia* 6a Ignis quo crucior,
[ tmmo quo glorior, [ignis est inoisibilis® 71, 2b urentis et ire* 72, 2b plus haurio
fervoris: 3a ois flamme recalescit 73, 5 Ignem alo tacitum* 7a Imminet exitus
igne vigente, | morte medullitus ossa tenente* 79, 1 totus eram in ardore' 83, 1
fervens amor pecorum (yix tov épwta v {dwv): 7 incaleat (yix Tov Alx): 85, 2
inde tepescunt oirgines' 88, & Virgine egregie [ ignibus calesco. .. nec ego tepesco*
103, I, 2b Venus urit, [ Amor furit (palt pe pavia): 103 II, 3 flamma quiescat, |
que nos inescat | effreni Verere! (mdde pe pavia) 108 11T, 18 igne demolior: 2 Ince-
ssanter ardeo | nexu vinctus igneo* 2 vim flammarum: 104 1, 3 Uror igne consu-
mptigo* 104 II, 1 Veneris scintillula: 1 In hac flamma morior- 3 Noster ignis estuat:
106,1 ... unde scintillula | salit, de stipula | qua totus ardeo* 107, 1a, igne fervenit
suffocatus* 1b Ignis vivitu scintilla, | discurrens cordis ad vezilla, | igni incum-
bens non pauzillo | conclusi mentis te sigillo* 109, 1 Veneris scintilla® 113, 2 Agno-
sco vestigia [ rursus flamme veteris® 115, 2 cordi sedulas flammas adiciunt 119,
8 Igne novo Veneris saucia | mens* 121, 1 caleo nunc alia* 140, 2 et sazo frigidior,
qui non est igne plenus® 141, 2b iam intus ardeo* 155, 2... venenea | traiecit
Amor iacula | ob hoc in mei viscera cordis qua propter langueo, | quod promere
erubeo. | Sic estuo, | eius igne exardeo (paft pe To wotifo Tov SNANTAPLOL XAl TV
Berdv wov ‘Bpwra): 155, 3 sitio, quod igniferos | dolores fero* 156, & Sic ardor
Venereus amantibus scintillat* 5 Ardoris scintilla | devolatus ab illa, | quam
per totis | amo notis, | cor meum ignivit, | quod corfitfavilla,|/ Veneris ancilla
/st non curat, | ardor durat, | moritur, qui eioit (pe To potiBo Tng oTdYTNC)*
159, 2... inde tepescunt virgines: 164, 1 cor estuat: 167, I, 2 in absentem ardeo*
167,11, 2 tam amor incaluit: 168, 2 fervensilla mea | ignis est 3 iam caleo et pereo in
ea!l* & amo ferventem eam: 170, 8... scintillulas excitat amorem* 171, 2 in ipsius
velle | totus ardeo* 3 Amor nimius [ incutit timorem, | timor anzius [ suscitat
ardorem | vehementius® & Totus Veneris | uror in camino- 175, 3 cor cremat
scintilla; | quam si non extinzeris, | cor erit favilla' & amor tuus urit meindefi-
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oA xat 7 Exbve pPE To alpe ToU OTEYVOVEL 6Tl PAéBe xat To TpbowTo
oL Ydvel To ypdpa Tov (oxeTiké we v wyedrnra, pallor)sl. 'Aled,
eAbya mapovstdbeTal v pnv umopet vo offjcel obte amb To peydiaw woTd-
mee M) — oavrifero — va wvduveder va eEapaviarei®?. ‘Oco yia To pua areo,
amavtd o éva oxetind ywpio Tov OBLdiouss.

H &t onuasie tng AéEne pectus: «xapddn xat «ot9focy, odnyet
apytxd otV acléveiw e otnldyyme xar Ty xapdiondBein. e éva Seb-
Tepo emimedo, bpwe, dedopévou 6Tt o wolnTAG exppdlETal peTagopixnd, N Ppd-
on oyeriletar pe Y wavbTNTE TOY NAKLOPEVOY Vo spnTebovTal Xul va
xavouy épwra. e dAhy wie @opd vmoravBdver éve mointiné potifo, avtd
g otépmnone NG cpwTixNg mpdkne, To omolo sival cuyvé — pe lalpeoy
7ov Avaxpéovra — orovg 'EAAnvec mountés, wvptwg orov Miuveppo. O Opd-
Tl06 avapépeTal emiong oe avtd woAD cuyvadd, pe Tov avdvvpo oty va
Tov pipettar. AAhol, To «mhywpa Tov othbouen spgavileron wg éva améd
T GCUPTTOWATE Tou EpwTa, To omolo umopsl va yiarpeutel wévo pe éva QuAl,
yiee vou emiotpédet v Oeppbdtyralds. Q¢ dAhog Xpiotde Tov vmoépet amd Ta
waln Tov, o véog cravpdvetal anéd épwra. ‘Etot, to othlog ) 1 xapdid BdA-
Aovral — ¢ el To TAsloToy — amé Ta BéAN Tov épwTa, TOL YTUTA Kot

cienter: 179, Refl. Iam amore virginali totus ardeo* 2 Intus caleo* 3... qua caleo*
6 surge, cantilena, de pectore: 180, & eius amore caleo. H (8 7 MEn (=pwtid)
amavtd 14 @opéc ctov OPiSto, 11 otov Opdtio %ot apxetés ctoug TiBovAko xo Ilpo-
méptio. To oyetind Aekuhbyto eivar 7o e€ig: accendo, ardesco, caleo, flagro, incendo,
tepeo, uro, ignis, flamma.

81. C. B., 92, 20 Haurit, Flora, sanguinem vultu verecunda.

82. T'wx wo mpw7o potifo, PA. C. B., 1038 I, 1b Urit Venus [ corde tenus, |
guam nec Rhenus [ nec Euphrates maxzimus [ valet extinguere xot yux 7o debrepo,
Br. 120, 2 frigescente | nostro cupidine...* 140, 5 si friget, in qua ardeo, nec
michi oult calere.

83. Ov., 4. 4., II, 118 Iam veniet rugae, quae tibi corpus arent (yx TG pu-
Tideg).

84. Hor., C., I, 4, 19-20- 9, 14-7 xot aAAol.

85. C. B. 69, 2 eia, si sanare [ uno vellet osculo 92, 38 et statim virginee
recalescunt vene' 118, 2 Tua pulchra facies | me fey planser milies; [ pectus
habet glacies. [ a remender | statim vipum facies , per un baser!. O ctiyog mept-
AopBdver pie csipd Aéewv TG pEsHLVLXNG YoAAxAG xat TN Tape@bopuévne Awti-
vixng: me fey planser (=me fait plainde-, «pe xdver vo mapamoviépat [ xiaiwn),
(milies =millies, «yiieg @opéor), a remender, «wo Bepancioewn, per un baser (=per
un baiser, «pe &va @uAln). 'Oco Yy 7o vioum, elvar éva TEOAYTTIXG XA TNYOPOVUEVO:
«(va pe Bzpamedoet) dote va fovtavédo [ve Eavayive Gwvrtavée»: mpB. 60, 12 cor
meum contereres* 74, 2 nostri Venus pectoris | reficit ardorem* 116,1 tam male
pectora multet amor.
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Tpavpatilel Toug avBpdmoue® i axbua xal Toug appwetaivel’’. Q¢ yvwatdy,
T ypvod BEAn Touv Oeod mpoxadobouy axatapdymto wlo, evdd T polu-
Bévix Tov éoPnvay®. To (8o 7o phua hebeo (=haebeo) dev amavtd oty
xhacixd] cpwTixN Tolnoy, emouwévews o avdvupos Goliardus yio dAAn px
opd. TpwToTLTEL, dNUlovpYdVTaG VEx WoTIBo ol elxbvecs®.

Gaudia stvor ot amodadoets Tov épwta %0 H Ay amavtd os wapmoia

86. IL.y. C. B., 60a, 1 Cupido mentem gyrat/ telum que minans vibrat: 69, 2
.. .amare [crucior, [morior] vulnere, quo glorior. .. |cor felici iaculo [gaudet vulnera-
rel 71, &b Tela Cupidinis aurea gesto [ igne cremantia corda molesto (polt pe To
wotifo e pwTidg): 76, 6 Intus et exterius | asto vulneratus [ a sagitta Veneris?

. telum fero pectore nondum medicatus: 22 dum sagittam Veneris penes vos
sentitis® 77, 11 oulnus atque vulneris causas* 18 Ergo mens animus recte vulne-
ratus: 19 Telum semper pectore clausum portitavr: 22 oulneratus: 78, 3 Venus
me telo oulneravit | aureo, quod cor penetravit' 92, 2 pectus sauciatum: 8 amor
corda vulnerat et utramque ledit' 25 sentit tela Veneris et Amoris tctus. 99, 3
amore saucia® 103 II, 1b Finem velis | dare telis!- 8 oulnere: 3b oulnus: 103
III, 1b cur me duris | sauciat taculis?* 104 I, 1 dum me sauciat, [...| dum me
ledit 8 plus leditur, [ qui premitur | ingitus sub onere’ 104 II, 3 ergo iuste pa-
tior | et crucior | milies | ac pluries | mortis sub articulo: 105, 2 Cupido pha-
retratus* 107, 2b telo vocatur Veneris: 117, 5 ...Cupido, | arcum cuius reformido*
117, 6 Arcum ... cum sagitlis, quas frequenter in me mittis® 139, & dulce est, hoc
taculo | velle vulnerari: 139, 5 vulnus... | ...lesura 141, 1b Amore ferior, | vu-
Inere experior; | si non sanas, morior- 146, 5 Vulneratus nequeo sanari- 151, 4&
Restat una... | ob quam oulneror- 153, 3 sum et sauciatus® & Unam, huius
pulnere | saucius, amari® 154 vulnificus (pe emimiéov avapopés yia 70 QTepwTd épwTa
%ol T Qapétea Tov) 160, 2 unius in amore | puelle vulneror- 163, 5 saucius® 164,
2 st cupio sanart..." 165, 1 Amor telum est insignis Veneris' 175,1 Pre amoris
tedio | vulneror remedio | cordis mei, telo: Suppl., 14*, 2b pectus, mentem, lu-
mina [ tua torquent vulnera.

87. G. B., 104, I, 1 Egre fero, quod egroto.

88. IIpB. Ov., Met., I, 466-471.

89. IIppR. wévo C. B., 115, 2 hebet animus, vites deficiunt, pioa adhnrenidpocn
mou lowg vIodAdvel g To Vo ToApaTa YpdeTKay amd To S0 xépt.

90. O R. Pichon, 4.m.,s. v. gaudia, eknyset wg e€Ag: laetitia qua tenetur amans
cui res felicitor gerundur (=m yopd mov éxel o cpwrevuévog, Tov oTolov N EpWTLXY
oyéon etvar eutuyiouévy). weB. C. B. 56, Refl.- 58, 5- 70, 24+ 97, 3- 103 I, 2a- 113
(mévte qopéc): 138, &+ 147, 2- 155, 1+ 172, 1 gaudia® 62, 3 gaudio® 74, 1 gaudeat
iuventus (oe cuvduaoud pe to viata): 80, la gaudet chorus iugenum: Refl. Quanta
sunt gaudia | amanti et amato' 83, Refl.,, gaudia | felicia® 2 gaudia concipio’
85, & oscularer cum gaudio* 87, 3 Venus tenet iuvenes in gaudior 96, 1 O vireat,
| O floreat, | o gaudeat | in tempore iuventus! (dvoifn, vidra xar épwrag) 98,
1 & 9 amoris gaudia* 116, 2 prima si gaudia concepero (avagépetar ornv mopbevin
g xoméhag) 118, 1 gaudium: 139, 3 Quisquis amat, gaudeat... gaudia tenere:
141, 1a congaudete, iuvenes!* 143, 1 ver reducit gaudia® 144, 2 leti iuvenes, [



«Zyére oro CGarmen Buranum 75. Emippoés, wottfa, AéEeig xat ewxdvegy 215

xopla )¢ spwTixng wolnonc®, eviote cuoyeTilpevy we to Odvato, o omotog
Oswpeitar évdofog, pia tdéa TNV omola TpMTOC avdmTLEE O YELC TLAVLXS
meptBdihoy o Ilpouvdévriog ot Acta Martyrorum®?. Avzifeta, o ypiotia-
véc oplohoyiotc Owpde Axvivding weplopilel 0 A&y gaudium sty mveu-
potikn yoed (oe cuvdvacpd pe to Bcd), evdd mpoTipd Tov dpo delectatio
Yo 77 yevixdtepn amwdroavcn®®. Me aAha Abyia, To Oépa ¢ yagds, To omolo
TEOTOELPAVIGTYXE GTOVG YploTiavixods Vuvous avagopixd pe To Ildoya,
ed® peratifetal oe éva mayavioTind TopTpaito TG dvorEre, Siywe dpwe va
rmopwdeitar o Opnoxeutiné Béua®. Axorobbwe, pe to deterret, o mwounthc
EMLOTPEPEL 6TO ((xAaox6» cuvaicOnua GAwy Twy moLnTdy amévevtt oo Y-
PUTELL %ol GTLG GUVETELEG TOUG, YLX VO OAOXAPMGEL T G1p0QN We €% VEOU
wtpLxés avapopés, Baclopéves 6Tov %ovd TOTO TTWG oL TPOYWENUEVES NAL-
xleg mANTTOVTAL amwd Wi oelpd acleverdv (morborum familia).

Ov Goliardi magaratovy avdpese 6 xpenotiaviny ToTy xat Ty To-
yoviotixd] Aatpeie. Kavovixd, Ou émpeme va pipmbodv ro Xpioté (imitatio
Christi), yio va @Odoouy otov ITapddeico, xat byt Tovg epwtirous apyaiovg
Ogolc, dmwg mapaxtvel o avavupog mowthe (imitemur superos). H @pdoy
povepdvel ute Sidbeon aoteicpod ex pépovg Tou motnTh M) emidpacy amd Ta
wpéTUTIL TG xAaotxNG Tolneng, TNy omola pipeitan®d. To pAua imito elvon
cuyvéTato otV molnoyn yevixd' avtifeta, 6TV epwriny) wolnon dev cuvdée-
Tat mwovbevd pe toug Beove. Ilavrwg, 1 BodAnon Tou Ocol, elte autde eivar

congaudete floribus!" 156, 1 gaudiorum: 157, 7 me gaudeat uzorew* 159, 4 oscu-
larer cum gaudio® 165, 3 congaudentis....[.... gaudio® 167 I, 2 gaudeo' 168,
2 ad gaudia® 170, 1 ad amoris gaudia® 173, 1 revirescit | et florescit | cor meum
a gaudio* 179, 1 modo congaudete, vos iuvenes!' 8 Veni,domicella, cum gaudio*
Suppl., 14* 2a signolare gaudium.

91. IL.yx. (oe ouvdvaowd pe tqv Agpoditn) Ov., Am., II, 8, 2- A.A4.,II, 459-
III, 805 mpB. J. E. Shaw, Guido Cavalcanii’s Theory of Love, Toronto, 1949,
c. 46-7.

92. C. B., 99, & et morti prozima sunt tua gaudia!l. Avixer oo yevixbtepo
uotifo Tou epwTevuévou ToLTH ToL TpoTIRd To Odvato amé T Lo, Siywg TRV ayo-
mnpévn tou- C. B., 69, 2 morior | vulnere, quo glorior: 78, 2 michi mors est iam
vicina 3 pro qua volo mori- 103 III, 1b mors michi melior | quam vita longial:
104, I, 1-3 moriar in Venerel* 109, 3 morior, morior, morior!* 114 mors (ce cvv-
Suaopd pe pdon xon avln). 115, & ecce pereo* 116, 1 a morior, a morior, a morior,
(émov o movnThHs mapowordlet Tov exvtd Tou pe Tov BvAcxovta xdxvo): 179, Refl. Noous,
noous amor est, quo pereol* 180, & quod vivere viz valeo: Suppl. 14*%, 7a mors
... [ sola mederis.

93. Thomas Aquinas, S. T., I, 31, &.

94. J. J. Wilhelm, 4.w., . 109.

95. Avrdbe, . 112.
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o Tptadindg Tng ypLoTiavinc Opnoxetag, eite wdmolog amd Toug apyatiovg
Ocoic, civa Lep?) nat ablocéBacty (digna est sententia) yia Toue avbpdmouc.

"Emetor % avagopd otov épwta. Téoo n apyale eddnvixd, 660 xatl 7
AaTivind] motnoy Tov buvnoav ce bheg Tou Tig popgés xat exdnAmcetg. Ot
TolnTég Tob ERahay @TEpd %ot Tov éxavay 0ed, Tov éviwoay 6Ta wyanwypévae
Toug TpbowTma, Tov GuvEdecay pe ouvalcONuata kot Quotxés xaTaoToELS.
To Bacixdrepa potifo wou emvénoay Ntav: o pwtag we achévela 7 pavic,
¢ QAdya (xdTe amb TN oTAYTN N ©¢ ameTEAECUX TOV TANYRHTOG aTd
Bérog), we omibe, wg Tpadpa, we waboc, o TuEAée épwTac ce cuVdvaoEd
ue 1o xpact, To Tdbog, To CUUTTORATE Tou, N AVTLPATIRY) UG TOU, 7] TAVTO-
Suvapta Tov%. To enibero fener sivat cuyvéTato 6NV spwTixy Tolnon xat
o Carmina Burana®, ndgodo mov €pyevat ce avtibzon pe Tov xivduvo®,
Tov TV0 %Al TOUG AVAGTEVAYWOUG ToL mpoxahel To TpLeepd autd Tandi,
o 'Epoyrac®.

Ta cpoting diytva (retia) amaptilouv éva wpalo wotifo ¢ AvpLnig
woinonel®. Eisnyntic Touv eivar o 'IBuxogl®. AAlol, emictpatedertatl To

96. T similia Br. A. S. Pease, d.7., 6. 84-7.

97. C. B. 83, 3 Caro candet tenera* 85, & St tenerem quam cupio. .. %ot aAiod.

98. Carm. Bur., 166, 1 amans in periculo »at cAlob.

99. Zte Carmina Burana, BA. evdewxtixd 62, 8 O in quantis [ animus amantis [
pariatur vacillantisl' 69, 3 me trahunt in suspiria® 72, 3a dolor: 76, 17 rabiem
febrici doloris* 77, 6 per quam ego degeram lapsus in amorem* 19 milies et milies
inde suspiravi* 78, 3 licet accrescat dolor dolori & dulcis fit labor in hoc labore
88, 2 Amor trahit teneros | molliori nexu, | rigidos et asperos | duro frangit
flexu: 104 IT, 1 Amor noster senuit 110, 1, cordis agente dolore 111, 1 (= Suppl.,
8%) O comes Amoris, dolor, | cuius mala male solor, | an habes remedium? |
dolor urget me... 116, 1 blandus heret meo corde dolor: 119, 3 Ubi, Amor, ibi
miseria® & ... tot abundat amor dolortbus: 155, 1 omnis amans dat plurima |/
cum fletibus suspiria® 160, 2 multitudo dolore | per quem et atteror- 163, 1 & 5
Soluit in suspiria [ mentem cum dolore,| que tam dudum anzia | mansit in amore.
| Nec tamen mestum pello dolorem* 170, 1 meque irazit cura' 171, 3 ita dubius
| sentio dolorem: 180, 5 Circa mea pectora | mulia sunt suspiria | de tua pul-
chritudine, | que me ledunt misere: Suppl. 14*, 1a Planctus ante nescia, [ planctu
lassor anzia, | crucia dolore' 6a ...gladium | sentio doloris 6b Gemitus, su-
spiria | lacrimeque foris | Veneris indicia [ sunt interioriss 9b Utinam sic do-
leam, | ut dolore peream, | nam plus est dolori | sine morte mori | quam perire
citius (pe o potifo Tov Bavdrov).

100. Retia sunt doli quibus amantes uituntur, velut rivales follant v (=38i-
TuoL efvol To TEXVAGRATO TTOV YEYGLULOTTOLOOY Ol EpacTES, Yl Vo EEYEAAGOLY TOUG OVOLTO~
yovietté). Etvar 7 spunvete wov R. Pichon, d.z., s. v. Retia.

101. 'IBux., 7 D* wpP. Ov., Am., I, 8, 69 Parcius exigito pretium, dum retia
tendis* A. A. 1, 45 scis bene venator, ceruis ubi retia tendat 263 Hactenus, unde
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ayxicTel, ©g cOWBOAO NG aTETRG oToV fpWTA: o cSpWTELWéVOE TLAVETHL
oo ayxioTpl, dmwe To Ydpt, xal Sev pmopet wia va Eepiyerl®® Tevindrepa, Ta
deopd, 0 Luyds, ot pulaxés, ot vépot, oL andres, Ta SNANTAPLE oL Ta Bacavi-
otiptx 6 A@poditng elvat YAuxd xat emixivduve cuvdpal®®. To pfue venor,
amavTd o8 Eva pévo oyeTixd ywelo pe To molnua mov eéetdlouyue®d; eved
70 oToLyElc TN suyNe (votum) xat i entxdnons Twv Bewyv (RumMinag)10s —
xoplwg oToug xANTIXOVG UEvoug — ebvat cuyvéTtato TNV Toinay).

To phua servo ypwpatiferal 6tmy epwTixh Tolnoy we pia edueh éwvola,
avty) Tng umnpesiag otov ‘Epwta A v Ageodityl®. Anavrd cuyvdl®, eve

legas, quod ames, ubi retia ponas' 764 Hic cava contento retia fune trarunt II,
189 Saepe tulit tusso pallacia retia collo® 194 nec iubeo collo retia ferre tuo-
Her., 19, 45- 20, 206+ Prop., II, 32, 20- III, 8, 37- C.B., 67, 5b in risu blando
retia | Veneria | tetendi- 153, 3 tendi modo retia | puer pharetratus.

102. G. B., 111, 3 (=Suppl., 8*) Ergo solus solam amo, [ cuius captus sum ab
hamo, | nec ¢icem reciprocat A. Capellanus, De amore, I, cap. III Unde dicatur
amor: Dicitur autem ‘amor’ ab ‘amo’ verbo, quod significat ‘capere’ vel “capi’.
Nam qui amat, captus est cupidinis vinculis aliumque desiderat suo capere hamo.

103. C. B., 62,1 cor, quod nutat[ad amoris pondera* 7 Veneris defessa commes
rcia® 63, &b Dulces nodos Veneris | et carceris® 70, 13 iugum secretum Veneris
71, 8b Iamque Dione [ iocis, agone [ relevat, cruciat corda (émov n MEn agone
mpoépyetat amé v Kowh AwbhAxn): 7b O metuenda | Dione decreta! | o fugienda
[ venera secreta, [ fraude verenta | doloque repleta 77, 17 Forma tua fulgida
me catenaoit 22 cruciatus' 78, & Illius captus sum amore: 100, 7 nec desere |
suaves illucebras, | nec dulcis nodos Veneris, | perdideris: 1038 III, 2 nexu ¢in-
ctus... me Corinna | Iove digna | nexuit, | suis frenis | et habenis | domuit
38b diu ploranti | sub tuo carcere!- 106, 1 Veneris vincula | vinctus sustineo-
107, 1a Dira ¢i amoris teror | et Venereo axe feror... | deme piu cruciatus!
1d nam amoris tui oigor | urget me, etilliligor: 110, 1 Veneris ad nutum- 115,
4 ad pretortum presentor Veneris: 120, 1 letatur amor latebris | cum dulcibus
tllecebris* 2 dum nos ligaoit | amoris copula® 3 viros illustres decipis | cum melle
venenoso: 121, 3 vinculis | vinciam' 139, & huic amoris vinculo | cupio ligari:
163, 5 amens amans amplius [ obligor amore* 167,1, 2 Venus enim aureo [ nectit
corda laqueo* 168, 2 tristorque cum suspiris sub lite Venerea' 3 Venus, amoris
dea, | me tibt subicio® 180, 7 et eius v¢irginea | reserassem vincula!l* 18%, Refl.,
Vincula, vincula, vincula rumpebat: Suppl. 14*, &b o quam dulcis pignoris |
quam amara premia (éxovrtag %ol TNV évvola ToL YALXITLXEOV).

104. Ov., Med. Fac., 27 Quo se quique parent et quo yenentur amores.

105. To numen etvor n apnenuévn exdox? xdde Beétnrag mpB. C. B., 95, 1
testor celum celique numina.

106. B, oyetixd R. Pichon, d.7., s. v. Servire: Servitur eis quos amant au:
cupidini aut Veneri (=vmmpetody avtods mwov ayamwody 9 tov "Hpwta f mv  Agppodity).

107. Ov., 4. A., 11, 435 Sunt quibus ingrate timida indulgentia servit- Am.,
I, 8, 5 Per longos tibi qui deserviat annos* II. 17,1 Siquis erit qui turpe putet se-
roire puellae.
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oc ouVdVaoUd pe auTd To pKX, M AEEN votum umopel va mhpet T onpacic
«mbBogn, «embupion. ITaratébev, o épwrac cuvdéetar dppnuta pe Tov -
hepo, éva Oépa 78N eMnvinél®. Méox 6° autd To mAaloto, o ToTéE GTOY
EpWTR, WG GTPATIOTNG TNG wY&TNS, énpeme va axolovbel pwia Ontela 4 viy-
peclo oty aydrn (militia amoris)l®®, énwg o yglotiavde émpeme va axo-
rovBet pra Onreta oto Xpioté (militia Christi) # pro Yuyopayic avipeco
oty Apeti) xar 1y Apaptic (mpB. To owdvuuo €pyo tou Ilpoudévriou, Psyc-
homacia). H {8 n avayoyn avth evée Béuatos tng eheyetaxis molnomng
we wottfo ypLoTiavinnc aydmne, dnAadh N peratémion xal M éviakN ¢ o
éva evredads Sapopetind meplfddihov eEayvicpold slval eviumwotoxd.

108. T 77 olvdecn 7Tov épwra pe Tov moAewo, PA. W37 Aixp., 1, 63 P. I'a
nepartépw yoptx, BA. L. Rissman, Love as war: Homeric alusion in the poetry
of Sappho, Hain, 1983.

109. Ov., Am., 1, 9, 1 militat omnis amans, et habet sua castra Cupido
(xer 0Xéxdmen N vmbhoiwn edeyelw) A. A., II, 233 Militiae species Amor est Tib.,
1, 1, 75 hic ego dux milesque bonus' I, 3, 28 Illic sit, quiscumque meos oiolapit
amores, | optavit lentos et mihi militias: 6, 30 Iussit Amor: contra quis ferat arma
deos? 11, 5, 106 In terris erret inermis Amor: 6, 1-2 tenero quid fiet amori? [
| sit comes et collo fortiter arma gerat?* C. B. 56, 2 ... Veneris Gymnasia | decet
tocundart | quos militare contigit | Dionaeo lari: 5 olim tiro Palladis | nunc tuo
iuri (sc. Veneris) cedo® 60, 2¢c Militiam proponere, | non posse votum solpere: 61,
6c (Priamus) qui militavit' 62, 8 sic Veneris militia® 65, 3b nam [ intra seram mi-
litapi virginalis porte: 72, 1b Dudum militaveram: 80, 1« militandi studio | Venus
excitatur- 82, Refl. Clerus scit diligere [ virginem plus milite! & nunc audite virgi-
nes: non amantrecte milites! | miles caret virtbus | nature et virtutibus!* 5 milites |
nobis sunt amabiles 6 milites* 84, & ... sicin castris milito 92, & huic place miles
12 miles ... ; ubi modo militas et tibi moraris? | vita militie, vita singularis,;
sola digna gaudio Dionei laris® 13 Dum puella militem (xot dAAeg aAAeTdAANAEG
avapopés 670 130 molnue): 94, 2 Militemus Veneri, [ nec qui sumus teneri!* 99a armat
amor Paridem: 122, 1a flos marcescens militaris® 143, 8 ... qui conaniur | ut
utantur | premio Cupidinis | simus iussu Cypridis: 144, 3 Ergo militemus simuj
Veneri- 150, 2 iam tuvenum militia, dulcis et leta contio!* 162, 5 signa Veneris [
militet secutus* 166, 1 lam dudum Amoris militem: 182, Refl. Hos igitur, o socii,fnunc
militetis Veneril' mpB. axdpa 57, 3 in hoc enim numini | deserviunt Dione' 60a,
8 stipendium erit Venus' 63, 4a aggredior | pugnam contra Venerem ... | in
hoc enim prelio [ fugiendo fortius | et melius | pugnatur, | sicque Venus vincitur:
68, 3 dulcia | stipendia’ 83, Refl. Quam dulcia | stipendia’ 115, & ad pretorium
praesentor Veneris® 153, 3 pugnaveram. T 7o 0épo avtéd wpB. E. Thomas, «Va-
riations on a military theme in Ovid’s Amores», G & R, XI, 1964, c. 151-165-
J. J. Wilhelm, 4.7, 6. 108-110. AXXoV, o motnthHe emxadeltar Tovg dAlovg Tootme-
pnuévoug -amd TNy aydmwn- epwmTevpévoug véoug, Toug omolous avTiueTwTILEL WG GUG-
Tpattwtes: C. B. 118, 6 O sodales, ludite! 1 veoshihextoug otov épwtar 56, 5 tiro (=
qui amare incipit' wpB. R. Pichon, d.z., s. v.), ewmbva mpospybuevn -y ddAy wie
@opd- ané tov OBidio, A.A4. III 566 Multaque tironinon patienda feret.
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H A¢En platea 3ev vmdpyel oty spwTiny xAacixh) Toinon, towg dubtt
ot mhateieg éywav Témog cuyxévtpmons xal «ugomdlupouy xatd To Me-
oatwve. Exel cuvabpoillovrav ot yopol twv mapbévwv (chorea virginum),
7ov Noay Stkenpot 781 and Ty apyardryre. IToddol worntés, bmwe o Adxpdy,
7 Tarwea, o ITivdapoc xat dAhot, éypapay «IlapBévian Ta omalo édadhay xat
Ybpevay ot ouyxexpiuéves xoméhec!0. H AéEy chorea vrdpye: técoepic popés
otov OBidto, ue yopaxtnerotindrepo éva ywplo, To omolo qaiverar va pi-
pebrar edw o avdvupog morntcl. H eixdva Twv yxopdy Twv xopitotdv,
omov cuvifug Eeywpiler 1 ayammuévn xoméha, etvar cuvnBiopéwnl2. Zrov
o oriyo, n MEy virgo, Yrav Stonun oty K acixh) Aatvixy. ZHpave t660o
«mopBévar, éoo xar «xoméran. O PBuaspde 9 1 Suuxbpevcy) 16 Nouv Sbo Bust-
%% potifa omn Aoyotexvia g dvoiEnet®. Buyvd exgpdletar o @bBog yiu
v anodleia ™6 Tapbeviag? xal v umoypewTiky Swwteney e pbévo
Yo w0 oVluyo, avridndyn 7 omote pag exmMcosl Yl T ocepvotuela TNC,
dedouéwne e éxquing Lune Tov Goliardi. Tty Meoarwvind Aativiey yhdo-
oa, 1 ALy ovyve elidavixedetar xot amodidetar crnv Iapbévo Maplalls.

110. T weptocbrepa orovyein, BA. C. Calame, Les choeurs des jeunes filles
en Gréce archaique, Roma, 1977, passim.

111. Ov., 4. 4., III, 167-8 ...venire videmus | ...virgineumgque chorum.
Avagaiverar buwg meptocbrepo pa opatiavi emtdpaoyn, C., I, 9, 15-8 ... nec dulcis
amores | sperne puer neque tu choreas, | donec girenti canities abest [ morosa. ..

112. C. B. 59, 1 Ecce, chorus virgineum, | tempore vernali (ce cuvduoowd
pe v avoEn): 71, 3a Iam Dionea [ leta chorea | sedulo resonat cantibus' 80, 2b
puellaris curia* 117, 7 inter choros puellarum: 138, & chorus promit virginum [

tam gaudia millena 151, 3 chorus virginum ... | ad choreas Venereas: 159, 3
virginum . ..agmina' 168, 1 chorea® 169, 2 In Amoris hec chorea | cunctis pre-
nitet 170, 3 supereminet virginalem chorum' wpB. 153, 2 Ludunt ... | virgines.

118. IIpB. Zame., 105a LP- 107 LP- 114 LP, 7o omoie prpeitor o Kdrouihog,
62+ wpB. axbpa Hor., C., II, &4, 8 Virgine rapta: Calv., 9 A! Virgo infeliz, herbis
pasceris amaris® C. B., 120, 2 nam virginale lilium | marcet a tactu vilium | co-
mmercio probroso. I'vowotol oxetixol avoibidrixor pdbor eivor avtol ¢ Ilepoepdvnc,
™6 Drdpag xar tng Phopnrag, n omolo petapopewbnxe oe andéve.

114. To potifo avtd vrdpyet 737 ctov Kdrovido, 62, 39-7, dmov 7 amdicto tng
mapbeviag mapopordletar pe papopévo dvBog to omolo dev Bérer mio xavels, éva moinue
ue coameixég amnyhoes (w.y. 105¢ LP)- mpB. 7 oyxdhie tou A. M. Tpoudpa, Catulli
Carmina, ®cscoalovizy, 2001 (avatdmwon, 2004), o. 443+ C. B., 88, 6 ne marcescant
lilia | sue castitatis® 7 florem frangere | non est res secura.

115. IIpB. v Sequentia ‘Stabat Mater’, 48 Virgo virginum praeclara: M.
Bourtoivov - Kuixihe, «Sequentiae», IHagovoia, Ilapdptnuo 14, Abhva, 1991, o. 86-8:
C. B. 72, 1a de virgine mea' 77 Ave decus virginum, virgo gloriosa® 83, 3 Virgi-
nale lucet pectus* 94, 2 choros simul ducite' 2 virgines amplexamini 157, lexit
pirgo propere’ ¥AT.
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H véraptn otpopn) Eexwvd pe pua adueuoy evés OBdiavod ywplov® xat
ev6cs yveoTod—Ndn amd Tév ‘Opnpoll’—potiBov amd 1Ny epwyTind wolncy Tov
épwra mov Eenwvd amd o patie (videndi)Vs. 'Enciva, m) MEn copiacupa-
vierar pe dbo évvoreg oNy epwTiny molnoyn: «) est facultas cum amante
conversandi aut frequens (=ypncrpomoreirar drav culnTd N cuvavtd Tov
cpaot cpwtevpévo) & B) abundantia puellarum inter quas facienda
sit electio (=n agbovia /opdda Twv xopLToldv avdpeca amb Tig omoleg
yivetor 7 exdoyy) [ emhoy)it®. Apéows perd, fpyetal 6To TPOGKNVLO 1O
®otifo Tou xepavvoPdhou épwra (fulget)l?0, evdy wo emifero mobilis ypnot-
HLOTOLELTIL Ylo TLG XYAoEL Tou cwuatog (de corporis motibus)'? xo
ouYREXPULEVE €3 TWY YEWNTIXWY opydvav (viriles partes 4 membra)l??
TV veapwy avdpy, Ta omola cpebifovral 61 Béx TV wpatwy xopitoldvis,
gl siebve apxeTd TOAWMEY-

H AéEn puella sivar m mo cvvnBiouévny oty edeyeia, pe ToMés ompa-
oteg, wvplwe: «odfuyoo», «mapbévay, wlen», wpniday, «bBed», xwplan,
«yuvairan?4, Elvar to exdortote avrtixelpevo tov mébov, 7 exdorore ayarmy-

116. Ov., A. A., I, 44 Quaerenda est oculis apta puella tuis.

117. 'Opne., A 528- Opmnp. Yuv., 7, 5 'Ifux., 7 D+ AmorA. Pé8., III, 287-8-
1018-9+ Prop., I, 1, 1 Cynthia prima suis miserum me sepit ocellis® C. B., 62, 5
Oculi nantes in palpebrarum rate. To similia etvar wpaypuatind mhpo TOAAL, oxbpo
ot amd To xWpo TNe Teaywding: weB. Atsy., Ay., 239 743.

118. ITpB. 7o Anuotixé Tpayoddt «amd T pdtie medvetar, otn poTn *orePoi-
ver...» G. B. 59, 3 acies virginea: 83, 2 Dum salutat me loquaci | Flora super-
cilio* 84, & me laqueo | virgineo [ cordis venator oculus | visa captus virgine
110, 2 capit puellam [ oculus® 175, & visus tuus ligat me' wpB. Dante Aligheri,
La Vita Nuova, XXI negli occhi porta la mia donna Amore (= péoo ota pdtia
pépeL n yuvalixe pov tov ‘Epwra).

119. Eiva ot 300 sppnveles amd tov R. Pichon, d.z., s. v. Copia. T tqv mpdy
eppnvete, meB. Prop., II, 20, 24- III, 8, 39- 34, 44+ Ov., Rem., 541. T Tt Scbrepn,
weB. Ov., 4. 4., 1, 98 Copia indicium saepe morata meum est.

120. II.y. Zame., 31, 10 LP- Cat., 51, 10, érwov wepuypdperar pe yAapupd Tpémo
7 nextpwd) exxévwon: C. B., 77, 5.... raperet fulminis sagitia..

121. R. Pichon, d4.w., s. v. mobilis® Ov., A.. A. III, 852 Tantum mobilitas
tlla decoris habet.

122. R. Pichon, é.w., s. v. Membra.

128. IIpB. Ov., Am., II, 3, 3 Qui primus poetis genitalia mebra recidit15,
25 Sed, puto, te nuda mea mebra libidine surgent 111, 7,13 Tacta tamen veluti
gelida mea mebra cicuta® 65 Nostra tamen iacuere velut praemortua membra:
Cat., 63, 6 Itaque ut relicta sensit sibi membra sine giro* Tib., I, &, 70 Et secet
ad Phrygios vilia membra modos.

124. R. Pichon, d.7., s. v. Puella® mpp. w.x. Ov., Am., III, 12, 23+ 4.4., I,
109- 125. Mévo oto épyo Heroides vrdpyet ewéx @opés: C. B., 148+ 162+ mwpp. O. Ci-
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pévy Tou x&be momty). Duoixd, 1 opopeidk dev mepropilerar oTo Tpdowmo,
aM& %ot 6e dAAa PEAT TOU CAUATOG, EE’ 0V %XuL M AVAPOPE GTO TEOXANTIXS
xobvyua Twv omicbiewy (se movendo), To omolo dAhote yivetar avrixetpevo
Péyov xat dMote Ouvpacpod!®s, adhd xar Tig Oehntinés nwvioeig Twv j&-
prdv (gestes)'?8. Axbua éva orouyelo mov yapaxtneilel Tig yuvalxes elva 7
mwavovpyle (actus). H A&y undeyst vpeic opée orov OBidio, 6yt dpwe oc
epwTId Ywplo.

H civbeon xhelver pe éva meplonumo worifo, tme mdAns tov avbpdmov
vo SLTneNoEL TV THUTOTYTE Tov amévavtl 61y SVvauy TG pueTixng dieio-
duome Tov épwtal?’. 'Eyovpe emmiéov piuney tov Kdrovihov, yix 7 Ae-
ofle wou Tov éxdee Ta hoyuxd, av xat otk xdmotov &Ako. O Kdrouireg
—ue TN oelgd Tou — emnpedletal amwd T Tamew, 7 omolw TEepLypdpEL T
ouumTopate Tou pwta (cuvaywyd Tabdy) Yo ple xoméde, Tov cuvoptAet
pe évay wpalo avdpal?®., Emmiéov, o 'Epwrtac cuyvd mapovcidletor g

rillo, Sulla interlocuzione della puella nella poesia elegiaca, Napoli, 2005, émov
vrdpyet xot ) oyetixh Pifroypaple (0. 137-148)- S. Lilja, The Roman elegists’
attitude to women, Helsinki, 1965 (=AASF 135, 1) xo Bifroypapta (o. 253-261).

125. Hotod., Epy., 373: Apiwstop., ITA. 151-2.

126. R. Pichon, d.w., s. V. Gestus: Est bracchionum motus quem puellae
faciunt, praesertim cum saltant (=ctvar n xlvnon Tov xeptdv Tov xdvouy oL xoméhes,
ewdnd btay yoporndodv). Xrov OBiSto amavtd 10 popéc. Abo yapuxtneiotind ywpte:
Am., II, &, 29 Illa plaget gestu numerosaque brachia ducit A.A., 111, 275 Exiguo
signet gestu, quodcumque loquitur moP. axbpa C. B. 72, 4b per amplezus [ firmo
nexus, [ brachia.

127. J. J. Wilhelm, é.7., o. 112-3.

128. Zame., 31 LP (mpB. M. West, «Burning Sappho», Maia, XXII, 1970,
c. 307-330- I. C. Bowra, d.7., I, 6. 273-9- Ap. Zwwaddc, d.., II, 6. 142-151), 1 omola
emnpeatetar anwb tov Apyioyo (67a D, 104 D, 112 D, 118D), o omolog pe 0 oeipd
TOL epTVEETOL amd xdmolL oumnelxd ywele ToL TepLypdpovy oxdemio SLdEopr GUULTTH-
pote nae avBpdmiveg avtidpdoeic, ol omoleg cuyvd cuvdbovtal pe To TEADUATA OV TTEO=
xedel o épwrag (B, 399+ 696- A, 115 =, 198-9- T, 321- 421- X, 466-7- v, 18-21-
%> 88) mpP. axbuo Zamwe., 48 LP- Holos., Gcoy., 120-3- TIrdr., Daide., 251+ Apiorogp.,
Exxl., 956-7- Ocbxp., 2, 106 %. e€.- Amwoah. PéS., IIT, 962 x. €£.- IV, 1067-8: IIo.
AvD., XTI, 135 (Aoxinmiddng) Lucr., III, 154-8 (Yuyocwnparinés avriSpdoeic @bBov):
Tib., III, 9, 21 Et quaecumque meo furtim subrepit amori. Cat., 51, 6 eripit sensus
mihi+ C. B., 62, 5 Post blanda Veneris commercia | lassatur cerebri substantia. |
hinc caligant mira novitate [ oculi nantes in palpebratum rate: 70, &a ... qui
vires miro robore [ tot diffundit corpore: 71, 8b hinc mihi pallor | in ore' 73, &b
Hoc michi-me furatur: 77, & Quam Pluto subripere 17 michi mentem animum et
cor immutavit 92, 9 pallor genas inficit, alternatur vultus' 26 non sunt artus validi
nec robustum pectus* 104, 1, 8 iam non vivo.| recidivo [ morbo crucior, | vivens
morior 104 II,1 Nove novelulla | michi me subripuit: 105, 3 membra stupor ingens
pressit 108, 1a vacillantis trutine | libramine | mens suspensa fluctuat | et
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(YAux6Tixpo) cpmeTd N ov yeudto avripdoels wou dtetodletl xpupdl?® cToug
avlpdmovg xat Toug Bramtel’®. ‘Evet, o mwolnc cuyd-oLyd ydvel Tov Eautd
Tou (me michi subripiunt).

To molnua Sopcitar o Téooepls O%TAGTLXEG GTROPEG. 2TVYV TPOTY]
otpog?; ot dbo tedeutaiol ariyol Aelmouvy (umdpyet lacuna). e xdbe orpog,
ot otiyol 1-4, 6 xar 8 amotedobvral amd emid culraféc, eved oL oTiyol
5 & 7 and oxtdd curraBéc. To pérpo etvar mavtod 10 Tpoyaind To onolo
alvor wio pubpotovind xat byt mpocwdiaxéd. H oporoxatarnbla slval mhe-
xth. H eveddayi emtacidhaBov xour oxtacOihefov otiywy Sivetxdmolx
TotxiAle 6To Tolnua.

estuat [ in tumultus anxzios. | dum se veriit | et bipertit | motus in contra-
rios® Refl., O langueo! | causam languoris video | nec caveo.| vivens et prudens
pereo* 110, 1 sentio | Veneris officio | turbaric 112, 2 Languet iterum | morbo
wteri | pectus tenerum. [ vacans Veneri: 113, & me furatur inscium: 116, 1 roseus
effugit ore color 126,2 amari callide' 141, 1b Amar adit calidus!* 164, 1 cor estuai
interius, | languet mens quondam pura: 165, 1 Voluntatis mentis gyrans celeris,
| amantum afflictio. | cordis fibras elicis et conteris 169, 1 hebet sidus leti visus
| cordis nubilo | tepet oris mei risus | carens iubilo |...totus hereo® Suppl., 3%,
3 Ad obsequendum Veneri | ois tota languet animi. | Fervor abest pectori; |
tam cedit calor frigori- 14*, 3b proh dolor ,hinc color | effugtit oris, | hinc ruit,
hinc fluit | unda cruoris. Axdua nar n onédy Tov épwta, mpoxahel Tpémovror C. B.
140,5 Verum, cum mente talia recensens oblectamina, | sentio, quod anxia fiunt
mea precordia. Avtictouyo molnpe éyer ypdder xar o Opdriog, C., I, 13, émou xvprop-
200y T Yuyocwpatind cugmthpate Tov waboug Tov mounTh Yo TNV Audie, 7 omolx
buwe TpoTud avt’ autod Tov ThHkego.

129. C. B., 92, 9 Amor est interius latens et occultus [ et corde certissimus
elicit singultus® 11 amor est in animis* 151, & cordi meo est invecta: 153, 2 Cor
igitur | et cingitur | et tangitur amore' 156, 2 Amor inyestitur,. Elval o Aeyé-
pevog Amor furtivus (Verg., Aen., IV, 171).

130. Ipddtn @opd ot Zampd, 180 LP- mpB. @éoyv., 1353-4 IluA. Avl. (ITo-
oeidinmoc), V, 184, & (Meréaypog), 163-,3-4- (IStov) 172, 3 xew XII, 109, 3: Evp.,
Inz., 348- Gedxp., 29, 13- Kad., Emyg. 44 Pf.- Plaut., Pseud., 63 dulce amarum-

que una nunc misces mihi+ Cat., 68, 18 dulcem... amaritiem' C. B., 62, 3 du-
lcedini amoris® 80, 2b Propinat Amor teneris | amaris miscens dulcia® 87, 1 Amor
melle dulcior, | felle fit amarior- 1 Amor cecus... | frigidus et calidus | et te-

pidus: 93, 3 Est amore dulcius rerum in natura | nichil et amarius conditione:
103 II, 1a Corde mechus [ inte, cecus | tui solis radio, [ vultu lucifluo [ succen-
sus estuo, [ nil dispar mortuo: 106, & Amor mutabilis- 107, 1d Profero pectoris
singultus® mpB. F. Rebelo Gongalves, Euphrosyne, N. S. III, 1969, ¢. 183-191- H.
Sichtermann, «Epwg yluxdmxpogn, MDAI(R), LXXVI, 1969, c. 266 x. €&.- Ap.
Swwadds, Agyainds Avorouds, II, Abfva, 1981, . 211-3- A. Mavtlidag ato @. Avro-
viov (em.), Kadlpudyov Emvygodupara, ABfve, 1997, o. 301-4.
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To bgog clvar avdAagppo, suydploto xat Twovned, oe xdmotn onuetoe. H
coBapbrnTa elvat apety), 1 omole Sev Staxpivel To cuyxexpLpévo molnpeavri-
Oeta, v veovin?]) emimodandTnTe %ol 0 dxpatos £pwTiopbg Eeyethtlouy amd
Tov mpwTo wéypt Tov Tedeutalo otiyo. Ymdeyouv emavarfiyeig (m.x. 1 bi-161,
videns-videndo) moldnrwto oyfua (me-michi) xbxhog (to molnpa apyiler
%ol TEAELWVEL UE TNV ATWAELES TV QPEEVMY), utepPutd, activdeta %at diuoxe-
Mopol pe Ao Adyia To Tolnpa éyet Siavbiorel pe mhobTo LPO)OYLXMY GY7-
paTwy xat teyvotpomicyv. Kdmoteg évvoleg Statdosovtar Suadixd bmwe omi-
ttamus-carpamus, ver-hiems (émov vmdgyovy xat avtibécew) damnum-
cura, vita-caro, sanguis-pectus, platea-chorea. Mdiote, Te d0o Tehev-
Tole oynuatilovy xar opoloTédeuto oyNpa 6To Wésov Tou otiyou. Iouwudia
Siver xat 7 ypNon cvvevduwy, érwe desipere xav me michi subripiunt,
virgo xou puella, tuventus xar velox etas. Xapuxtneiotinég axbpactvor
o Stonpieg Mékewy, bwe tuventus, virgo, cura, oL omoteg Stvovy Tov «movn-
pé» Tévo oTo molnua. Ze emimedo emipdvelag vdeyel wie Expngn, xvplwe
660v aopd cTa onueto 6TiENe xal xuptwg ota BavpacTind, To omole SHAG-
YOUV [LX XATAGTHGY EVQOplaC, KAAL %ot TPoPOpLXbTNTAG Ttd TASLPUG TTOLNTY).
Téhog, abiler va avapépovpe mwe To molnua xiveltar wévo 6o Taedy xat To
péMov amd yeovintg amddewe. Avtd eivar éva axduy Setypo e amhérnris
Tov.

O mountie, 06 TEOTATOVLGTIX: LopeY) 1) w¢ persona Tou vates, dev
xaver Babuordyacteg avarboeic. To mouyrind umoxetpevo tvar 7o «epelon
xaL Oyl To «ey®», yeyovds mou cuvdder pe T ortouyetofesio g AvpLxng
molneng (we Ty omota etvar amblura cEotxeiwpévog o S7uloupyds Tov TOLN-
patog),  omoia Ecpebyet amd To mpocwmxb GToLyElo, TPOYWEL GTO OWSKs
xo xataAfyet oto wavavbpdimivo. Me dhda Abyra, GuyuTdpyouy To GToLyElX
Tov epApepov xat tov xabohuxod. Tlpémer, Aowmdyv, va yopolv or véor (ot
véor T Topéas Tou ToLTY, po xal ot véor 62ou Tov xbouov) To TaEGY xot
T0 dpeco pENNOY, TELY Ta YNPATELL TOUG GTEPNGOLY bAeg TLG ATOAUDGOELS Xat
T xopés e Lwne. Tiyovpa, bpwg, auth N kel TOATAOROTYTAG AL V)
2eNoN yapnhod péxpr xor mounduptddoug vooug!®! (Tapd To Sdvela amd Pver-
6T& Totfpata) 0y petmvel Ty abla Tou TopaTog, To omoto £xet wlo afto-
Chrevtn Spocid xar pie voN Tov cuveralpvel Tov avayvdoty. Emmhéov, o
mowt¢ PBeloxerar perafd dbo xdopwy, Tov yeLoTiavind xat TOY TAYAVLGTIXS,
Awplc buwe va Tpoadtder xdmoto t8cohoyind, orhocopiné % Benoxeutind umé-
Babpo orovs oriyoug Tou. Ymdpyouv TANBog morbonua omuele xal sixdvec,

131. O Whicher, d.7., c. 289, ypdoel oyerind pe 7o mwordind V@og TwV mToLNWwE-
Twv: «They possessed a childlike power to free the mind from the dregs of bitte-
Tness».
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omwe avTh TV xopttoldv. ITpbxeitar dpoye Yo pio oA Tapéo XOPLTOLODY,
yio évor Lepd yopd 7 Yo whpveg (naAhov amiBavo); ‘Omwg vmootnpiler ot
oWilhelm, o mwoinpa elvat peyoddmpeno, slartiag ¢ Blag Tou xat o woun-
M6, av xat §eu o pia yploTlavixn meplodo, elvar Mydrepo YproTlavos kol
TEQLOGCETEPO TarYavloTG 32,

Eivat guowé m Oepatind 06 cpotinis mwolnone evés xdxdov cmouda-
6TGY Vo elvat Teploplowévy. I'’ awtd o Adyo umdpyouvy TOLNUATE TNG GUA-
royhs we téoo évroves Bepatinés xar Ackidoyinés opolbtnres, Gote elte
ohot €xouv prunlel To S xAaoind ywple (e omola evdeyopévws amote-
Aovoay Ty UAN Tne Sduoxnadiag oTig exxdnolactinés oyodéc)i®3, site bAa
To ToLpaTe auTd elvar Tov (Stou cuyypagéa, mpdypa Sboxore —éwg adl-
vato— vo amodeiylel, elre vdeyovy eddnlemdpdoets, mTou elvat xal To TLO
mOavé. Elvar évrovog o Staxerpevinbg Stdhoyog xar avridoyos pe v xhacixy
hatvixn) moiney. Aev Aelmouy avriorolyec opolbtyres e TOMNG &2 Aot ETWOVOUL
%ol avOVURe oot Tou Meoatwval®?, pe 0éua v dvoEn!3s, tov épwta

132. J. J. Wilhelm, d.7., o. 112-3.

133. BX. 7ig oyeminég weréreg twv D.Comparetti, Virgil im Mitteilalter, Leipzig,
1875+ K. J. Hexter, Ovid and Medieval schooling. Studies in Medival school co-
mmentaries on Ovid’s “Ars Amatoria’, “Epistulae ex Ponto’, and “Epistulae He-
roidum’, Miinchen, 1986 (=Miinchner Beitrage zur Mediavistik und Renaissance-
Forschung, 38): J. W. Spargo, Virgil the Necromancer. Studies in Virgilian legends
Cambridge-Harvard, 1934 (=Harvard Studies in Comparative Literature, 10).

184. Tevixbrepa vy T Meoorwvixy) Aatvied) Aoyorexvie, adlrd xoau etduxdrepn
Yoo Ty Tolnoy, wmopel -xdmotog evdetxtixd- vo. ovpBovievfel Ta xdTwO. épye: L.
Alfonsi. La letteratura latina Medievale, Sansoni Accademia, 1972+ Ph. S. Allen,
Mediegal Latin Lyrics, Chicago, 1931+ P. Bec, La poésie lyrique en France au Mo-
yen Age, vol. 11, Paris, 1977-8- M. Bishop, The Penguin book of the Middle Ages,
London, 1971+ F. Brunhélzl, Geschichte der lateinischen Literatur -des Mittela~-
ters, 2 vol. (uéxpt tdpa), Miinchen, 1975 - ofpepa G. Cavallo - C. Leonardi - E.
Menesto (ed)., Lo spazio letterario del medioevo, 5 vol., Roma, 1922-,- P. Dronke,
Medieoal Latin and the Rise of European Love-Lyric, 2 vol., Ohford, 1968-2 I3.
The Mediepal Lyric, Cambridge, 19772 Ph. Damon, Modes of analogy in ancient,
and medieval verse, Berkeley, 1973 A. Ebert, Allgemeine Geschichte der Lite-
ratur des Mittelalters im Abendlande, 3 vol., Leipzig, 1880-9- F. Ermini, «La
letteratura latina del Medio Evo», Athenaeum, 1926, c. 73-90- I3., Storia della
letteratura latina medievale dalle origini alla fine del secolo VII, Spoleto, 1960
(=Centro Italiano di Studi sull’ Alto Medioevo, 2)- Ed. Faral, L’orientation actu-
elle des études relatives au latin médievale, Paris, 1923+ J. de Ghellinck, Litté-
rature latine au Moyen Age: zwei Banden in einem Band, Hildescheim, 1969-
P. Goodman, Poetry of the Carolingian Renaissance, London, 1985- J. Grisward,
Archéologie de I’épopée médievale, Paris, 1981+ G. Grober, Ubersicht itber die la-
teinische Literatur von der Mitte des VI. Johrunderts bis zu Mitte des XIV. Ja-
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xot T yuvaixal36, ‘Eyel yivel pdhota oto mapedBéy pra mpoomdbeta va ave-
SeyBel m ovpPorhy (axbua xor 7 opyavixh eyYpo®h) TGV CUYREXPLLEVGY
TOWRETWY 670V TOMTIOUS TG emoyYE, OUw¢ T amoTeAéopata Nray UdAAoy
meviyed®, xabdc ov mountée exelvne g mepLddouv meoomabodoay va Guv-
apbpdoovy v TornTixn %0 Tov épwta pe T Bpnoxeutinh) WO TG ex-
xAnotag, xAlvovrag mweptoobrepo 6Ty auToavapoptxbTnTe, dcdopévoy 6Tt Sev
emediwxay vo Tgoxaréoovy xdmota xpion abLdv 7 va Snutovpyicovy xdmoLo

hrhunderts Strasbourg, 1902 (avatdmwon 1974)- W. T. H. Jackson, The literature
of the Middle Ages, Columbia, 1960- K. Langosch,Lateinisoches Mittelalter Einlei-
tung in Spache und Literatur, Darmstadt, 1983+ L. R. Lind, Latin poetry in
verse translation from the beginnings to the Renaissance, London-Oxford, 1967-
M. Manitius, Geschichte der lateinischenLiteratur des Mittelalters, 3 vol., Miin-
chen, 1911-3 (1959-19642 = Handbuch der Altertuwsmissenschaft, IX, 2, 1-3)- F.
Mantello-A. G. Rigg (ed.), Medieval Latin, An Introduction and Bibliographical
Guide,Washington, 1996- D. Norberg, Manuel pratique de latin médieval, Paris,
1968- E. Norden, Die romische Literatur. Mit Anhang: Die lateinische Litaratur
im Ubergang vom Altertum zum Mittelater, Stuttgart - Leipzig, 1997 (77 éxSooy)*
P. Rumpe, «L’étude de la latinité médievale», Archioum Romanicum, IX, 1925,
c. 218-291- K. Stecker, Introduction to Medieval Latin (ayyA. pte. R. B. Palmer),
Berlin, 1957, oyetixd wpe ™) YAdoo®, TN YPUUULTIXN %ol TO cuvTaxTixd Tng Meoatw-
vixe Aatwixie: J. Szovértfy, Weltliche Dichtungen des lateinischen Mittelalters.
Ein Handbuch, Berlin, 1970 Id., Secular Latin lyrics and minor poetic forms
of the Middle Ages. A historical survey and literary repertory from the tenih
to the late fifteenth century, 3 vol.,, New Hampshire, 1992-5 (rpdxettar yioo Bertieo~
uévn &xdoon Touv wpdTov épyov, oty ayyAuen). M. Wattenbach, ZDA, XV, 1872,
6. 471-506, émov LTdpyEL 0 TEWTOC ®ATANOYOG pe Tl acelyels Aativixés cuvBéoelg amé
v emoy”n wouv Mathias Flacius, o omolog cuvéheke yepuovixd catipixd xelpeve Tov
1200 xat 130v atdver (petald Ty omolwy xal xdmote twv Goliardi, owv wpdTy évtumy
pop”h Toug), T omolx eEédwoe to 1556 (Varia doctorum piorumque oirorum de
corrupto Ecclesiae statu poemata), éwg T ypovid Tng ovyypaehs Tou dpbpov: Ch.
Toung, The Twelfth Century Renaissance, New York, 1977- J. M. Ziolkowski.
«Towards a History of Medieval Latin Literature» sto F. A. C. Mantello & A. G.
Rigg (ed)., Medieval Latin: an iniroduction and bibliographical guide, Washin-
gton D. C., 1996, 6. 505-536- I3., «H pecotwvix? Aatwixy Aoyoreyxvien oto F. Graf,
Ewaywy) otny Agyaopywsia, B' Pdun, pre. A. Z. Nudrag, Abfve, 2003, c. 328-
356, dmov umdpyet mholotx PuPrtoypagplc.

135. IIpB. wo C. B., 156, pe titho De vere, «Io mnv dvollny.

136. Axbupa xor pla wedyeipn poatid otig avloloyleg pecaiwvikdv moinudtev
QaVEPMVEL TIG evTuTtwataxés Oepotinés xo Aebhoyinés opotbtnTeg TOL LTEPYOLY.

137. H. Sussmilch, Latienische Vagantenpoesie des 12. und 13. Jahrhunderts
als Kulturerscheinung, Leipzig, 1917+ T'evixérepa, yiow Oépoto mohitiopod, BA. M.
H. Rowling, H xabnueowi} (w1 oto Meoalwva, pute. E. I. Ayyélov, ABfva, 1992-
J. Le Goff, Les Intellectuels au Moyen Age, Paris, 1952+ 138., O moAiticuds g
Meoawvirs Adong, ure. P. MnevBeviore, @cooadovinn, 1993,
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enEwxéhenbo pedpa N0ehav wévo vo exppactoly, Siywe v emdololy o tdixi-
Tepeg veoTepixés avalnrioets.

e wodd morfuata TN cudhoyne (w.y. 88, 94, 104b, 148) wépa and
Tig xowés Mkeig, umdpyovy mavopolbtuma wotTiBu xal tdzoloyixoToLWéves
eubveg, bmme v veavixh) yapdl®, ou fpwreg kot Ta sgwTixd wotyvidla pe Ta
xoptrola xat or yopotl, o pdvos TNg vedrnTag, M %opiTcioTin opoppLald,
7 tSavend]) N cBudavincvpdvy yovaixal®, Oéuate Tou antavrody %l 6To Tolnme

138. IMapadbéiwe, to Béua avtd -cc avtifeon pe tovg Goliardi- omavieeg ame-
oyoAodoe Tovg TounTég TNg Aaixhc epwtixfic woinone: PA. oxetwd Jeanroy, Les ori-
gines de la poésie lyrique en France, c. 181 (ctov Raby, SLP, c. 274).

139. 'Eva yapoxtneiotind mapddstypo: G. B. 174, 2 Pulchra tibifacies | ocu=
lorum acies, | capillorum series- [ o quam clara species!' mpB. < movhpate 67,
69, 70, 77, 83, 117, 146, 165 xau 182, dmou xuplapyel 1 TEpLlYpuPH TOL TPOCMTOV
%L TOL COLATOE TNG ayamnEévns, xat dmou Tovilovrat orouyein dmwe n Adudy Tov mpo=
GATOL %Al TV HATLOY, 7 YAuxdTHTe Tou @LAtod (cav péht), T Aevxd yéplx, To %oho=
oynuatiopévo ohpe. 'Hin o IINdtwvag, Zvusm., 210 éyst avoapepbel oty xvplaupyic
g eEwduvinevpévng opopeuds, bmou m yuvabke avaydyetal oe Ld€x, TPOGEYYLSW TNV
omote aomdoTNxey xat ot Neomiatwvixol @uAdcogot.

140. T 7o Oépa autd, Tng Yuvaixac-déomowag, 7 omola dev éxet oxéon pe Tig
povaeg Ty monThv Tne Pdung, ov omoleg amoterody avrixeipevo wélov xat epwTinig
Aatpetag, BA. T. Nuxoratdng, Puella formosa: ro yvvaixelo xdAlog oror Kdrovilo xat
tovg Pwpalovs eleyeiaxods, Abhva, 1994+ P. Grimal, O 'Epwrac oty Pdun, ute.
N. M. Tooyxd, Abfve, 1990, Keg. 6. O dpwtac xar ot mountée, 6. 180-234 M. Bovu-
totvou-Kuwxide, Fortunatus. Bevdvriog Ovdgros Kinuevtiovds Pogrovvdrog. ITovijuata
apegwpéva oty Padeyotvdn xar wyy Ayvj, Abfve, 2001 (20022), 6. 65 x. €£.- I8.,
«H yvvaixe otov TovPevddn(6n cdripe) xat otovg Mesarwvixods morytés Hildebertus
%ot Marbodus», Zv° Iaveddivio Zvpmdoto Aativixdy Zmovddy, Iewdvvwve, 1997, o.
91-111, bmov eéerdletar 0 Béon Tng yuvairag xatd To Meoalwva, n amobéwen Tng et
o Ybyog mpog awTAY, xat’ emtdpucn T Exxdnoleg. Befalwg, o avdvupog mownThg Tou
Carmen Buranum 75 ehdyiota oéfetol xal eyropidler to 13eddeg Tng yuvaixag Tov
aouTIXOY %ot TveupaTixod épwTa, 6mov 7 yuvalxe vTOvETOL e TR YUPUXTHPLETIXG TG
Moavtédvag, Snradh g HapBévov Mapiag (Maproratpla), xabhe civar 7 ewmiyeio Oepo-
mowvido Tov Belov épwrar meB. P. Rossi, d.w., 0. XXXVII, xabac eaivetar va tov
evdiapéper meplocbrepo o cupwinbs fpwrtact weP. axbue R. Renier, Il tipo estetico
della donna nel Medio Evo, Ancona, 1885 1. Tewpyard-IIptéPorov, «H yuvaixoe
ot Carmina Burana», Igaxvixd A° Iavelipiov Zvumociov Aatwvixdy Zmovddy,
PéBupvo Keftng, NoéuPptog 1990, add ket CBVA, o. 19-125- O. Kaplh, H ywvaixa
otoy Medaiwva, AbBfva, 1989+ R. R. Bezzola, Les origines et la formation de la
littérature courtoise en Occident (500-1200), Paris, 1968, o. 55 x. ¢£.- E. Curtius,
La littérature européenne et le Moyen Age latin (yedh. pre. J. Bréjoux), Paris,
1986, o. 644-65- Nt. Nte Povludv, O 'Epwg xat n Adon, pre. Mr. Avxoddn, Abfhva,
1996- M. Rowling, H xafnusowij (w1} oto Meoaiwra, ute. E. Ayyéhov, ABfva, 1992,
6. 88 x. ek.- 'Onwg avapéper yapaxtneiotind o C. Corradino, é.7., . 37, ou Goliardi
ayamody T yovaire edewrodatpind. Téhog yia T Ofon Tng yuvaeixes Taduétepx, o1



«Zyénme oro Carmen Buranum 75. Emippoée, potife, AéEeig %ot udvegy 227

«Gaudeamus igitur» rov Chrigtian Wilhelm Kindleben (Hallae, 1781)14,
Emnhéoy, epoavifovrar xar dAa — mwpoopuhy ortous Goliardi— Bépara,
omwe n Suvaun ¢ Agpoditye (n omola Bswpeeitar xvplapyn avdpese croug
Be0hc)142 o T dha Ty¢ 143, M dvorly, o 'Epwrac, mov etva axaravixnroct44,
Yrdpyset, emopévac Staxeipevindtnta, n onote —émwe Tpoavapépape — o=
pel va ogeideton slre oe %ok avayveouate, eite oe xowd Bidpate. O apy-
YT TpoTiud TV ekwTepindTyTe Tou avTiTpocwTElEl To wpalo, Ywels va
ASlmel M E0WTEPIXOTTA TWY TPOCHTXGY Tou cuversOnudrwy, xabog Sev
wével apéroyoc, ol emnpealeral amé TNV eugopla Tou meptyvpod Tovu.
Autég o peracymuaticpds Tev TeoTiTwY, o omotog TpordTTEL —GUVEL-
Ot N acuveldyro— péoo amd pia Sradixcla evepyomoinons Twy Soxel-
pEvwY, 087 yel ot avavénaoy Tov woTixol Adyou, yweis —BeBatwe— va pmopel
va. @bdoet oto VPoc avtdv. H peramoinon twv wporimwy extelvetar oe éAa
Ta emimedu, and v wpdohndy Aewy xal ppdoewy, uéxpl TNV Riunon eixé-
vov xat potifwv, wou emélnouy N8N amd v apyaixh) Aveuxn moinonis.

Pourn, pr. E. Kapaparéyxov, «luvaixe xat tdoloyirol mposavatodiowot 6to 20 p.X.
arwvay, X7’ Havelljvio Zvundoio Aaviviedy Zmovddr, Iodvvve, 1997, . 119-130,
6mov urdpyet mrobola Pihoypagia (onw. 1 xow 2)- wpP. J. Carcopino, H xabnueoui]
Cwn oty Pdun avo andyeo tne Avroxgavopiag, pre. K. Mavayidrov, Abfve, 1971
(1990)3, Kep. 2. O pduos, 1 ywvaixa xar 7 otxopéveia’ aQeTés xar slaTTdpata, o.
105-134.

141. Yrdpyouv xdmoteg opotdtyTeg e To molnue mov skerdfovpe, wg wpog To Héua
NG VLOTNG %ol TV YNPATELMY, 0AAE %ol TwY EXTPOCHTGY Tov wextov @diou: 1. Gau-
deamus igitur, | juvenes dum sumus; | post jocundam juventutem, | post mo-
lestam senectutem | nos habebit humus' 5 Vieant omnes virgines, | faciles, formo-
sae, | vivant et mulieres, | tenerae, amabiles | bonae, laboriosae.

142. C. B. 88, 1- 104, I, 1- 104 II, 3- 108- 138.

143. C. B. 148, 3 Venus que est et erat,/tela sua proferat[in amantes puellas.

144. C. B. 56, Refl. Amor cuncta superat | Amor dura terebrat Refl. Vincit
Amor omnia, | regit Amor omnia- 87, 1 Amor tenet omnia, | mutat cordis intima, [
querit Amor devia® 2 Amor regit iuvenes, | Amor capit virgines. | Ve senectus!
Tibi sunt incommoda (oc ouvdvaopd xar pe T vebrnra): 88, 1 Amor habet superos
92, 24 Amor indeficiens, Amor immortalis* 99,5 O Amor impobe, sic vincis omnia,
[ sic tuis viribus redduntur mollia® 115, Refl. Amor impobus omnia superat:
120a Vincit Amor quemgque, sed numgquam gincitur ipse' 135, & Amor aureus. ..
, tndomitos tibi subicies: 138, 3 Cunctos amor incital, , numen generale: 141, 2a
Sed Amor durus est,/ferus est,[fortis est, | Qui nos vincit tuvenes, , vincat etiugen-
culas [ ultra modum rigidas! (émov ou xoméreg mapopotdlovral e Soupddes, wo eLxéve
yvwerh and tov Opdrio, C., II, 5, 6). To potifo Tov axatavivntov épwro mpoépyeTul
ané to Bepyiho, Ecl., 10, 69 Omnia vincit Amor, et nos cedamus Amori.

145. Bh. xow Zt. Tewpyard-TIpiéBorov, «H wpipney ore Carmina Burana Ama-
torian, E’ ITaveddijyio Zvumdcio Aatwwixdr Zmovddw (Abiva, 5-7 Neoufolov 1993),
AbAve, 1996, 6. 365-373.
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O Saveiopbds autdv TV cTolyelmy xal 7 évral Toug o SLUQOPETIXE UM~
pealbueva avdyovrar oty «mownTixy adeloy Suvarbdrnra Tov %&b aTLyoLE-
yob v ataneppatilel, vo petamAdler adhd ot Vo Topapop@®VEL To Kelpever
aYAPop&s Tov, Yeyovds mou Sixatohoyeital xat amb To StapogeTind Ywpbd-
¥povo péoa oto omolo xuveltat. Ouotastind, xdle évag and Tovg avdvupovs
mowTés TN ouhhoyNic axodoubet dbehd Tov éva cloTne cuYrAicEwY xo
amoxAloewy wg mpoc To xetpeva mwpbohndme, ywelc va meoomabel tabtepa
voo xauvotopoel. H Spactinbdtyra ¢ magaorpavrinnic auths texvixne o
ATV xATAAVTINT, av oL TolnTég ooy Tov peyéboug A.x. evée Opuatiov N evég
Kdrouihov, ot omolot petémhacay To Tpwroyevés VA6 TOL Teug Topelye
eMVIXn Avpxh) Tolne), Yio v SnuiovgyRoouy xdTt e&icou vdmAd xat clvlero,
émou 3zv Aetmouv ot avaopés xat ol eppovég 6To TPETUTD, WeTEGo 1) TPW-
cwmixy] ocppoyide TV —Tadavtolywv— TomTAOY elvar spgavésTtaty, xabde
amopedyouy Vo %dvouy éve amthd cupmilnue ototyeiny. Elvat yapaxtnprotiny
7 emimAacty avtileon mov vndpyel péon e éva Ldtbtumo BewpnTind TAxicto:
To TolTixd vmoxeipevo apevés Dewpel Tic omoudés éva Eévo ydpo (Oewpnm-
vTog TG Slaoneddoels o olxelo YWEo), APETEPOL, ETLGTPATEVEL TIG YVAGELS
Tov éyel mheel amwd autés Tig omoudée, Yla Vo wAdoel pix o¥vleoyn yepdty
amd aMemaAAnIeg avaocés oe mapsABbvra opoetd? xelpeva. Ilpoomabdet,
BeBalwe, wapdAAnhe pe Ty amwovcia 1) xat mapdAerdn TV cmovdMdy, dnAady
TV orotyetwy wou xabioTody Ty Lwh Bapet), va mepdoel oe éva dAho emi-
medo veupaTxNe Stapuyis. Eotét not emavactdtyg SnAady, pie Simhy omtiny
yeovia.

Zuvodilovrag, av deybodpe ) Bewenriny egcpnvein
Vixd mpolévta avravaxhodyv v pépet Tic cuvbixes g emoyig xaTd TNV omola
yYodoTnray, Staxpivel xavels shnoda mwe To cuyxexplwévo Tolnpo améyEl
oD T TNy aveTNEéTHTa TNV omola eiye emiBdMet M exxAncia cTovg -
otobg NG, oo pPAAAoY ot uANelxols %ot omovdactés. O avdvupos oTi-

146 eoyg Tor AoyoTey-

146. Tho Béparta Bewploag Aoyoreyviog %ot xpitinfg Aoyoreyving oto Meoatwve,
BA. H. Brinkmann, Mittelalterliche Hermeneuiik, Tibingen, 1980- W. Haug, Lite-
raturheorie im deutschen Mittelalter. Von den Anfingen bis zum Ende des 13.
Jahrhunderts, Darmstadt, 1985- W. T. H. Jackson, The interpretation of Medie-
val Latin poetry, London- New York, 1980- U. Kindermann, «Gattungssysteme
im Mttelalter», oto W. Erzgraber (exd.), Kontinuitit und Transformation der
Antike im Muttelalter. Verdffentlichung der Kongressakten zum Freiburger Sy-
mposion des Medidvistenverbandes, Sigmaringen, 1989, o. 303-313- A. J. Minnis
A. B. Scott, Medieval Literary Theory and Criticism c. 1100-¢c. 1375. The Comme~
ntary Tradition, Oxford, 19912. B. Stock, The implications of literary written
language and models of interpretation in the Xith and XIIth centuries, Prince=
ton, 1983.
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X0upYbs dev petapépel axprlds To Ldsodoyiné TEpLEYbpPEVO TNG ETOXNG TO,
aMd utobetel xprminn oTdon amévovtl oYy exxdnola, ywpis va etvar pilo-
omastiy). Ot avayvdoTes, BAcel Tou TaLTOTOLTIXOD GUYRLVYGLAXOD YoVt
opol atcldvovtar oixelo To mepleydpevo Tov moruatos, xalde dhhor etvan
%ot dAdkot vpEay véor. O pixpds Témog xat o TposwmIRdg Y edvos %&b ToryTy,
eEayviler o ywpdypovo xal Tehxd aveydyeTal 6e xowd TEdTUTO, Yie TOAAK
TEOCHTX, EV TTPOKELUEVE TOUG OVIYVMGTEG, UGYETWE v OEV TTPORELTAL TTEVTOTE,
Yie Propévy mpaypatxdtyra. H petaylocownd aenynpetinh cuyxpdtnon
TOL TOLNUTOG 6TNPLleTaL oYY evadhay? evepynTING nal TabnTinhc pwvig,
Lo vor TTEPLY ool SLLPOPES RATUGTAGELS Xal XOWOTOTES SlamloTdoels kabmg
%ol 7 YPNoY oploTxng EyxAione yia boa cupBatvouy ) Bx cupBody xat Tpo-
TPETTIXNG UTOTAXTIXT,G Yl 660 TaPoTPOVEL 0 TOLYTAC TOUG VEOUG VoL XAVOLVY.

Amé Quyoroyixnic anblenc, avtiSiacTEIAeTalL ) AVEUEALL TG VEOTYTAG (e
To &YY0C TWY YNeaTELdY Yio To TéAog wou mAnolalel. O xaTacTAGELS TNG
duyne yapextypilovral améd 7o mégacpa amd T Sucgopla TV evgopla.
Amé urocoguniic mhevpds, To Tolnpa éxel deybel péow tov Opdtiov emi-
dedoetg ambd v Emixelgeia guiocopia. Av xoitdéer xavele péoo amé 7o
xowwviooyiné mptopa, v Ou Sraxplver pio emavdotasy), vtdpyet woTéoo pio
phEn amévavtt oTo cuvtyeTopd xal TNV omicbodpbuney, bémov ol mpoye-
piates oyéocig Bewpolvro apdprnua. [lpoBdAtetar emopévme évrtova —xat
TpoXANTIXE Lowg— % oydmy Yl T Lwh) xal Tov épwta. Emopévwg, wiow
amd Tovg amdods (9 axdpo xar amloixods) oriyoug Tou, To moinuwe avTod
—béTwe xaL To. TEPLaGETEPRL TNG GLANOYNC— YagaxTnpileTar and Ty TauTé-
YPOVEL QUTOXVAGOPLXT], dAAE %ot TOADGNWLY @UGY Tov. XPNCLUOTOLMOVTAG WG
vhwooixd epyateto v xabopwhovpévy ¢ emoyte (ywels mpoopeiéelg amd
dMeg YAwooeg, dmws cupBatver ce Ao TorAwaTa TNG GLUAAOYNG), StavBi-
opévy bpog pe mAffoc AEewy mou mapanéumovy o 18€eg, elxbveg xat po-
TiBa nvplwg ¢ Aupnc molnong, eAdyVIRg %at AaTwixyg, To Tolnua do-
pettar orepeoonomind, péow amd N Stamdoxn TOMOY cTolYElwY TOU aTY-
xobv medatbrepa xetpeve. Ipbuertar, Snhady, yio éva pwoaind mapadepd-
TGV, XPOUOLDCEWY %ol LETACYNUATICUDY Tov Yapaxteifovy 17 Saxetue-
vixbtyTd Tov, % omola xabopiletar amwd T Yvhoels Tov xaTelyav oL Gmwou-
Saotés: we dMa Abyix, etvar avambpeunteg ot ahemdAAnAeg TpoGANPeLg
xvptwg and Tov Opdrtio xat wov OBidio, alhd xat Toug "ErAnves Avpixode,
xa0de amorehoboay aviixetpevo SudaoxaMag o oyodeio xar oyohés TG
emoyfc. Ku byt pévov avtd elvor guoxd véor dvBpwmor vaevdiapépovrat
TEPLEGOTEPD YLoL TOLALATA VEVIXE X0l EPWTIXE, YEWTa amd dvolgy, yapd

AL GYETTN.
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To exdorote avrixeipevo Tov wébov PBplonetar oe avrifeoy pe To ypt-
ottavind 13eddeg'd?, To omolo mwpeofelel wwg v povadinn aydmy elvar avtH
v 70 @b, Te Avtév ogether o yproTiavéde va wapadobel, Mote va ebacou-
Aozt v eudapovie tov petd Bdvarov. Ogethouy or modhol va wpooBAédouvy
otov 'Evay, evéd avtifeta o xdbe epaothc xuvnyd ToMéc xomédeg, ot omoleg
napovctalovtat, obTe Alyo-odTe ToMd w¢ wixpés Viuges N OcdryTect®. e
TOAAG aTT6 Tol GTLYOVPYNRATE VTTAOYEL EVTOVT 7] APLOYLio AVEUECH GTOL Ty o~
VIoTURd ol To YeLoTtavixd cOwBorxt4®, Tuyvd, Sev eivar Eexdbapo, av yiveror
Abyoc yia T a0y Touv Xeiorod 7 xdmotov enidofov spaoty, Yo TV mapOévo
Mogpta ) wdmoto ayvh) xoméha/avrixeiwevo Tov mébov, yia T yprtoTiavind
N Y spoTinh) aydnn. H avagopd ora dvln (xat xupleg otov xpivo, o omotog
etvar emipopTicuévos pe didpopous cupBollowots) umopel v €xet Opnoxneu-
Tixég mpoenTdosls ) Vo elvat o amAf Snutovpyle eldudtaxod @évTov oTo
moinuo. Kuptagyoc dev elvar o Xpiotée —bmwe Ou mepipeve xavele oe pua
Bzoxpatiny xowevie— adhd o ‘Epwtag M n Agpcdity. To yiatpixd o7ig
acBéveieg Tou copaToc xat ™6 YuyAe weémet va eivar o Xplotds, pumopet b
va etvar xan éve puat. H abavacto evdéyetal va agopd oto Ocb, v avlpd-
vy @bon 7 Tov fpwta (ne N xwplc xepadaio ypdupma)®0.

Ev téket, o avdvupog Goliardus txavomorsl 8bo avdyxeg Tou: agpevée
exppdlovron pe mpwToTuTie %ot veoTeptkéTTa ot emifupics xar Ta Brdpata
oV, We SAAYLOTEC aVapOPES GTOL XOWWYLIXE GURPPALOUEVE TG ETTOYNG TO,
aQeTépoy Qatvovral —pe Evieyvo TEOTO— ot YVhoELg Tov, xabdg évag cuvel-
dnromolnpévos axpoatic / avayvdoTne StamieTMVEL apéowe TIg OETIXEG ot~
yhoels xat pipdoeis o Aekhoyind, 1deohoyind xat Oepatind emimedo.

147. Tpp. v dmody tov U. BEco, Téyvn xar KdAdos orny Awsbnrixs) tov Me-
oaiova, pre. B. Kopartdn, Abjve, 1992, . 197: «o Meoaiwvag eivat évag woALTiowis
mou xdver dmudote emideifn Onprwdiag, Awyvetug ot avosibryroag, xat Tavtéypova e
odupwva ue évo TEAeToupYLnd suAdBelag, moTebovtag axiévyra oto @cb. . . axoioubo-
vTag n0ud 18edhdn, To omole natamatd pe elorpeTin? euxorin xat abwéTyTan.

148. Ba. J. J. Wilhelm, {.7., o. 112-3- =pB. C. B. 92, 3 non sunt forme vi-
rginum, sed forme divine' 168, & illam pre cunctis diligo et veneror ut deam.

149. IIpB. C. B. 121a- Suppl., 14* 16%*.

150. Bx. #8n IIndr. Zvum., 207 D.



